z ;
Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

'PREFET DE LA GIRONDE |

Direction départementale
.~ des territoires et de la mer de la Gironde
. Service des Procédures Environnementales

' Arrété d’autorisation -

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DE LA GIRONDE,
~ CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
- OFFICIER de L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

16882 : -
VU ie Code de I'envnronnement son- livre V, notamment: le tltre 14, relattf aux Installattons cIassées pour Ia_

" protection de I'environnement, et ses articles L 512-1, L 512-2 et R51 1-9,

* VU le code de Fenvironnement et notamment le titre 1% du livre Il relatif au programme natlonal d'action contre la' -
pallut:on des mitieux aquatiques par certaines substances dangereuses B

VU la loi n°2001-44 du 17 janvier 2001 reéfative 2 Iarchéoicgle préventlve modlﬁée par Ia I0| n 2003-707 du
1 ao(t 2003 ; :
VU larrété ministériel du 31 mars 1980 por(ant rég!ementatron des mstaﬂat:ons électnques des étabhssements :
.. réglementés au titre -de .'a Iég:slat:on sur les installations classées suscepr:bles de présenter des nsques_
d'explosion ; . ' O -
VU larrété mlmsténel du 20 ‘aoOt 1985 modifié relatif aux bru:ts aériens ém.-s dans I envimn_ne'ment -pa'r les
installations classées ;- S :
- VU l'amrété mlmsténei du 23 janvier 1997 modlﬁé relatif a la hm.-tatron des bru:ts émis dans I'enwronnement par les
, :nstallat.'ons classées pour la protection de Penvironnement ; , S . :
VU Farréte mmlsténel du 3 mai 2000 relatif aux prescnpttons apphcables alx Instaﬂatlons ciassées pour-la

- protection de 'environnement soumises & autorisation sous la rubnque 2251 (Préparatron condrt:onnement de vin;
ia capacité de pmduct:on étant supéneure a 20 000 hl/an) _ : :

: VU l'arrété ministériel du 20 aviit 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 re!atlf au programme '
" national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ; . S

————VUHarrété ministériet-du-30-juin-2005-modifié refatif ay programmeﬂat:onafd‘act:anmntrﬁapoﬂutfomdesmmw
: aquat:ques par certames substances dangereuses ;
R L Iarrété ministériel du 28 jumet 2005 modifi & ﬁxant le fonnulame du bordereau de suivi des déchets dangereux

: VU l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & !’évaluat:on et & la prise en compte de la pmbabfl.-té'
- doccurrence, de la cmét:que de lintensité des effets et de Ia grawté des conséquences des acc:dents potenttels.
'dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation . :

- VU larréte ministériel du15]j janvser 2008 relatif a la protect:on contre la foudre de certames mstaﬂat:ons classées
L VU TFarrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modahtés di analyse dans Fair et dans fe au dans Ies ICPE et‘aux '
-+ normes de référence ;

B VU larrété. ministériel du 15 avnl 2010 relatif aux prescnpt:ons générales appl:cab!es aux entrepbts couverts -
“relevant du régime de Penregistrement au titre de la rubnque n°1 51 0 de la nomenciature des installations c.'assées -
pour la protection de Fenvironnement; =~ : :
Y/ | laméte préfectoral du 25 ‘novembre 2003 approuvant !e Schéma d’:ﬁ\ménagement et de Gest:on des Eaux. :
: (SAGE) "Nappes Profondes de la Gironde ;' ‘ . e el

_ : . . ‘cne Admmnstrame B.P. 90 33090 BORDEAUX CEDEX
:DEcouvna LA NOUVELLE ORGANISATION DE L’Em'r N Gkoms SUR WWW c;lronde pref TOUYV. fr
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. VU l'arrété préfectoral du 28 février 2005 constatant fa liste des communes mcluses dans les zones de répartition
des eaux ; : :
VU Farrétée préfectoral du 11 juillet 2005 relatif au réglement sur Ia protection de la forét contre tincendie dans le
département de la Gironde ;

VU Tarréte prefectoral du 1= décembre 2009 portant approbatio_n du Schéma Directeur d'’Aménagement et de
- Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin ADOUR-GARONNE et arrétant le programme pluriannuel de mesures |

VU Parrété préfectoral n°15255 en date du 26 juillet 2002 antérieurement délivré 4 la Société EURALOG pour
- létablissement sise rue de Ia Commandene des Templiers sur le territoire de la commune de AIVIBARES ET
 LAGRAVE ; : _

VU le récepissé de changement d’exploitant nf’16897 du 10 septembre 2009 ;

VU la demande présentée le 29 juillet 2009, par Monsieur BOUEY Patrick, Président Directeur Général de la SAS
MAISON BOUEY dont le siége social est situé Rue de la Commanderie des Templiers 4 AMBARES ET LAGRAVE -
(33440), en vue d'obtenir Fautorisation d’expiociter une installation de vinification et conditionnement de vins d'une
capacité maximale de.135 000 hl/an sur le territoire de la commune. de AMBARES ET LAGRAVE (33440) a.Rue de

la Commanderie des Templiers ;

VU larrété préfectoral du 12 novembre 2009 prescrivant une enquete publlque du 7 décembre 2009 au -
7 janvier 2010 sur le territoire de la commune d'AMBARES ET LAGRAVE ; :

VU les mesures de publlclte effectuées préaIabIement & l'enquéte, dans deux journaux du departement

VU le certificat constatant Iachhage de (avis d'ouverture de I'enquéte pendant un m0|s dans la commune
concernée ; .

VU le proces-verbal de Ienquéte publlque alaquelie il a éte procede du? decembre 2009 au 7| Jather 2010

: '7 VU le mémoire en réponse de IexpEmtant en date du 21 decembre 2009
VU l'avis du commissaire- -enquéteur en date du 18 j jan\ner 2010
VU Ila dellberatlon du conseil municipal de Ia commune d'AIVIBARES ET LAGRAVE en date du 11 Janwer 2016;
o VU Iés arrétés de sursis a statuer ; ‘ . Lo : : .
WU les a\ns exprimés par Ies différents services et organlsmes consultés .
VU le’ rapport de IInspecteur des Installations Classees de la Dlrectlon Départementale de Ia Protection des- _

.Populations en date du. 8 mai 2011 ; : ST, : ‘ :

\2!(;1 Iavzlz ﬁu Conseil Départemental de IEnvrronnement et des Rlsques Samtalres et Technolog:ques du

. mal : .

o CONSIDERANT que ie prOJet doit permetire dassurer la protectlon des interéts visés aux artlcles L. 511-1 et
-~ L. 211-1 du code de I'environnement et de garantir la santé et la salubrité publique af:n de satlsfalre aux emgences
de la préservation des écosystemes aquatiques et de Ia ressource en eau ; :

| CONSIDERANT quen apphcatlon de Iarticle L. 512—1 du code de IenVIronnement Iautonsahon ne peut etre
f:.—::;:accem,éeéqu&—;ssales.ﬁang is:de- attation re - prévent: Mesures=y
- —specifie | arrete_pre“fectoral

B CONSIDERANT “que les conditions o amenagement etd epr0|tat|on et Ies modalites d’ |mplantat|on prevues dans
le dossier de demande d'autorisation, notamment la présence d'équipements de lutte contre I mcendle permettent
de limiter les inconvénients et dangers ; : :

" CONSIDERANT la nécessité pour Ietabllssement concerné d’evaluer qualltatlvement et quantltatlvement par une

_.surveillance périodique les rejets de substances dangereuses dans l'eau issus du - fonctionnement de’ -

" l'établissement au titre des installations classées pour ia protectlon de Yenvironnement et de proposer le cas-
échéant des mesures de réductlon oude suppressmn adaptées ; :

'CONSIDERANT que Ies disposmons pr:ses par Iexploxtant sont compatables avec Ies ObJECtIfS du: SAGE Nappes
- profondes; . _

f .";'_CONSIDERANT que Ies condltlons Iegales de déiwrance de Iautorisation sont réumes 5
| _'SUR PROPOSITION de la Secrétalre Generale de la Préfecture de Ia Glronde |
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- ARRETE
TITRE 1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1. .. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION.

Artucle 1.1. 1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION
La SAS IVIAISON BOUEY, représenté par monsieur BOUEY Patrick, dont le siége social est situé Rue de la

 Commanderie des Templiers & AMBARES ET LAGRAVE (33440), est autorisée, sous réserve du.respect des

prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de AMBARES ET LAGRAVE (33440)
Rue de la Commandene des Templiers, les installations détaillées dans les articles suivants.

- Article 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS. ' ' : '

-L’arrété préfectoral 15255 en date du 26 jmllet 2002 est abroge

Artlc!e 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE ou SOUMISES A

DECLARATION. .
Les prescriptions du présent arrété s‘appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature; sont de nature par leur proximité ou leur connexité

avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

. Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions généra!es applicables aux instaliations -
.~ classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
" l'établissement des Iors que ces instalfations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d' autonsatlon

CHAPITRE 1. 2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. -LiSTE DES_ ‘INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA_'_ |

NOMENCLATURE DES ICPE.

‘| Numéro de | Libellé de la rubfique de 'Ea o . N _' ' C'iasseme.nt"de
‘fa rubrlque nomenclature des ICPE B Capamté maxmale | " linstallation
2251 -1 Preparatlon et condlttonnement de Capamte de conditionnement de : Aut_erisat'ion
vins Copvins 135 000 hh’an R
la capacité de productlon étant
super_:eur_e a 20 000 hifan
1510-2 | Stockage de ‘.matiéres, produits ou Velume ; -132.000 m *_ | Enregi_etrement
' . .|substances combustiblesen ] .. : s - :
quantité supérieure a 500 t. dans
des entrepots couverts '
Supér -eurounégafé 50 OG&mLmais -
|inférieur 2300000 m* - - - . - .
Ateliers decharge =~ . = | I ; ' Non classé . |
- d'accumulateurs - ' | 6 chariots élévateurs d'une - P
2925 la puissance maximale de courant puissance de 6,72 kW chacun ,
‘ continu utilisable pour cette operatlon Total 40 kKW : ‘
' étant mfeneure ou égale a 50 kW .
\
Article 1 2 2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT '
Les installations auforisées sont situées sur les communes, parcelles et Ileux-dlts suwants _
Communes ' Parcelles cadastrales - - ~ Superficie _ - Lieux-dits
AMBARES ET - ‘ ‘ N | Rue de la Commanderie -
LAGRAVE 50 de la sectlon -cadastrale AZ | 2,75 hectares dés Templiers

I étabhssement annexe au present arrete
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L'établissement se compose d'un batlmeht principal (13 200 m?), aménagé en 4 zones d'activités : '

- Une zone de production de 2 400 m2, abntant ia cuverie, les 2 chames d'embouteillage et les 6 quais de
réception ;
Une zone de 3 600 m?, comprenant Ies 8 quais d’expédition et un stockage de prodwts f nls en rayonnage
{zone A} ; .

-~ Une zone de 3 600 m? dans laquelle sont stockés les boutellles tlrees-bouchees et Ies produits fmls en
masse (zone B) ;

~Une derniére zone de 3 600 m?, dans faguelle sont stockés Ies matléres séches et les produits finis en

rayonnage et sont amenages des bureaux ‘administratifs, un. Iaboratorre et les Iocaux a caractére somaf
(zone C) ;

‘Lées autres aires du S|te sont constituées par ; .
.- Des voies de circulation et de stationnement (9 000 m?) ;
Des espaces verts (5300 m?) ; R
" Une installation de traitement des effluents \nnlcoles constltuee de 3 cuves aériennes (boues actlvees) et
- de 2 filtres plantés d'une surface de 120'm?; : -
-~ Un bassin de retenue de 893 m?;
Une réserve fncendle de 720 m®.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

. Les installations et leurs annexes, objet du présent arrete, sont disposées, amenagees et exploitées conformément
. -aux plans et données. techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
' cause, -elles respectent. par ailleurs . les dlsposmons du présent arreté des -arrétés complémentaires et les -
_ -réglementatlons autres en vigueur. .

CHAPI'I'RE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

- La presente autorfsatlon cesse de prodmre effet si I'znstailatlon n'a pas éié mise en service dans un delal de trois
cansouna pas &té explmtee durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1 5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Arllcle 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

= Toute modification appor’:ee par e demandeur aux ;nstallatlons 3 leur mode d'utilisation ou a jeur vossmage etde.
- nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portee avant sa
reéalisation 2 la connalssance du Prefet avec tous les éléments d' apprématton . :

' Article 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’ IMPACT ET DE DANGERS

- Les études d'impact et de dangers soni actuallsees a l'occasion de toute modification. notable telle que prévue a
larticle R. 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du.dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par-un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbatlon Tous 1es frals engages a c:ette
occasion. sont supportes par I'exploitant. - : : . .

‘""““““““"ﬁ’rtiifle 153——EQU IPEMENTS S?\B'ANDUNNES

3 ‘Les équipements abandonnés ne dowent pas etre malntenus dans les installations.” Toutef0|s Iorsque leur. . ;
~ enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates. d' exploitation, des dispositions matérielles mterdlront J
.. leur reutxllsatlon afin de garantir leur mise en sécurité et la preventlon des acmdents : '

Article 1.5.4. TRANSFERT SUR UNAUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacemert des installations visées . sous Ie CHAPITRE 12 du présent arrete
necessﬁe une nouvelle demande d'autorisation ou declaratlon : :

Artlcle 1.5.5. CHANGEMENT D’ EXPLOITANT

N En cas de changement d exploitant, le nouvel explmtant d0|t en faire la déclaratlon au préfet dans le m0ts qU| suitla
‘prise.en charge de Iétabllssement . . :

Artlcle 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu’ une mstaltatlon classée est mlse a iarret déflnltlf Iexp10|tant notlfle au préfet Ia date de cet arrét trois mois. -
au moins avant celui-ci.
. La notification prévue ci-dessus mdxque ies mesures prises ou prévues pour assurer dés Iarret de lexplmtatlon fa
"~ miseen sécurité du site. Ces mesures comportent notamment
) L'évacuation ou I'€limination des produits dangereux et des déchets présents sur le sité ;
Des mterdlctlons ou Iimltatlons d'acces au sﬁe : . :
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La suppression des-risques d'incendie et d' explosnon :
La vidange, ie neftoyage et le dégazage et le cas échéant la decontamlnatlon des cuves et des

_canalisations ayant contenu des produits susceptxbles de polluer les eaux ou de provoquer un incendie ou

une explosion. Elles sont, si possible, enlevées, sinon elles sont neutralisées par rempllssage avec un
solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et

posséde une résistance a terme suffisante pour empécher I'affaissement du sol en surface;

La surveillance des effets de l'installation sur son enwronnement

CHAPITRE 1.6. PRESCRIPTEONS'REGLEMENTAIRES APPLICABLES.

Sans préjudice de la réglementation en wgueur sont notamment applicables & Ietabhssement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous : .

Dates - - - Textes

15/04/2010 | entrepdts couverts relevant du régime de I'enregistrement au titre de fa rubrique n° 1510 de la |

Arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescnptlons generales apphcables aux

nomenclature des installations classées pour la protection de Fenvironnement

15/01/2008

Arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certames
installations classées

29/07/2005

Arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux

30/06/2005.

‘| Arrété ministérief du 30 juin 2005 modlfle relatif au, programme nationai d' actlon contre la
| pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses '

20/04/2005 |au programme national d'action contre la pollutlon des milieux aquathues par ceftalnes

Arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatlf

substances dangereuses

03/05/2000

Arrété ministériel du 3 mai 2000 relatif aux prescrlptlons applicables aux Installattons
classées pour la protection de 'environnement soumises & autorisation sous la rubrique 2251
(Préparation, conditlonnement de vin, la capacité de productlon étant supéneure a 20000
hl/any

23/01/1997

Arrété ministériel du 23 janvier 1997 mOdIer relatif & la limitation des bru:ts émis dans
lenvironnement par les installations classées pour la protection de l'environnement

20/08/1985°

Arrété ministériel du 20 ao(t 1985 medifié relatif aux brwts aériens émls dans
l'environnement par les installations classées

31/03/1980 | établissements réglementés au titre de'la législation sur les installations classees

Arrété ministériel du 31 mars 1980 portant régiementatlon des installations eEectrlques des

susceptlbles de présenter des rlsques d explos:on

CHAPITRE 1. 7 o RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dlsposmons de cet arrété prefectorai sont pnses sans préjudice des autres Ieg:slatlons et réglementatlons :
appi:cables et notamment le code minier, le code civil, le code de I'utbanisme, le code du travall et le code. géneral
. des collectivités territoriales, la réglementation sur les equements sous pression.
. Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. -
__LaptésenteaumrjsailomnexaMQaSﬁems de_constrmre __

TITRE 2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1.  EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 21.1. OBJECTIFS GENERAUX

"L'exploitant prend toutes les - dlsp051t|ons nécessalres dans Ia conception I‘aménagemént lentretien et
_ Iexploﬂatton des installations pour ' L o

Liriter la consommation d’eau, et Ilmlter les émissions de polluants dans Ien\nronnernent

La gestion des effluents et déchets en fonctlon de. Ieurs caracterlsthues a|n5| que Ia reduct|on des o

. quantités rejetées ;

Prévenir en toutes cwconstances iémlssmn la dissémination ou le . deversement chroniques ou_ R
“accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent: présenter des dangers ou -
“inconvénients pour la commodité de voisinage, 1a santé, la salubrité publique, agriculture, la protection de .

la nature et de Ienwronnement ainsi que pour la conservatlon des sifes et des monuments.
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ARTICLE 2.1.2. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION 5CONSIGNES D’EXPLOFITATION.

- L'exploitant établit des consignes d'exploitation écrites pour I'ensemble des instailations, comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normate, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
‘ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dlspos:tlons du present arrété.

. Ces con5|gnes prévoient notamment :

R Les modes opératoires ; o _

La fréequence de contrble des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées ;

Les instructions de matntenance et de nettoyage la penodlmté de ces: opératlons et les consrgnatlons
nécessaires avant de réaliser ces travaux ;

. Les modalités d'entretien, de contréle et d utilisation des équapements de regulation et des dISpOSItIfS de
sécurité ; )
les vérn‘" cations & effectuer, en particulier pour s’ assurer périodiquement de I'étanchéité des disposmfs de
rétention, prealablement a toute remise en service apres arrét d’exploitation, et plus generalement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation ; .

Le maintien de la quantité de matieres nécessaire au fonctlonnement de l'installation ;
Les précautlons a prendre pour l'emploi et le stockage de produits mcompat;b!es

.CHAPITR_E 2.2, RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

; ARTICLE 2.21. RESERVES DE PRODUITS.

- L'établissement dispose. de réserves suffisantes de produits. ou. matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurerla protection de l'environnement tels que manches de ﬁttre prodwts de:
: neutral:satron Ilqwdes mhlblteurs prodwts absorbants :

CHAPITRE 2. 3 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

\ ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

. L’ensemble des instaliations est malntenu pr0pre et est régulserement nettoyé notamment de maniére a e\nter ies _
‘amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapteé aux risques.”

.iLeprmtant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dlsperS|on sur Ies v0|es publlques et tes zones
: enwronnantes de poussieres, paplers boues, déchets, . :

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE.

- L'exploitant prend Ies dlsposmons appropriges gui permettent d'lntégrer t'lnstallatlon dansle paysage -
-Les abords de i:nstallatlon placés sous le contrble de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon etat de
propreté (peinture,...). Les ‘émissaires de rejet et Ieur pénphéne font Iobjet dun som particulier (plantatlons '
engazonnement D ' .

| ~ Sur le coté nord-est de Iétabhssement est implanté un merlon de terre de 3 metfres de haut assortl de plantatlon
d'arbres de hautes tiges et la mise en place sur la cloture d'un brise-vue. : o

AW&L%rcelle,sdowent etreparfa|temenLdébroussalItées_q_L_L_eIiessmenLconstn.utesou non.

' CHAPITRE 2.4. Hs DANGER ou NUISANCES NON' PREVENUS

Tout danger 0U nuisance non susceptlb[es détre prévenus par. les prescnptrons du present arrete est
' '|mmed|atement porté & Ia connalssance du Préfet par f exp!mtant

© cHAPITRE 2.5.  INCIDENTS, ACCIDENTS OU POLLUTIONS ACCIDENTELLES.

' 'Lexplloitant est tenu & déclarer dans les meilleurs, délais a linspection des mstallatlons classées les incidents, |
accidents ou pollutions accidentelles survenus du fait du fonctionnement de son installation qw sont de naturea
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de Ienwronnement -

|

|

- Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classees un rapport d‘lnmdent est transmts . ‘
" sous 15 jours, par I' explo:tant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les C
causes détaillées de I'événement, les effets sur les personnes et l'environnement; les mesures prises ou. B

- envisagées pour éviter un accident ou un incident simiaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, |
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CHAPITRE 2.6. - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
' L’INSPECTION. .

_ L exploitant d0|t établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
' - Le dossier de demande d'autorisation initial,
Les plans tenus a jour, ‘ :
‘Les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d' :nstallatlons soumises a deciaratlon
hon couvertes par un arrété d'autorisation,
Les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a. autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’enwronnement _
" Les relevés mensuels de consommations d'eau, :
- Les bordereaux de suivi des déchets,
- Les résultats-de autosurveillance,
Les documents, enregistrements, résultats de vérifi catlon et reglstres répertoriés dans le présent arrete
ces documents peuvent étre informatisés, mals dans ce cas des dispositions doivent étre prlses pour Ia
' sauvegarde des données . : .

Ce dossier doit étre tenu a Ia disposition de l'inspection des mstallations classées sur-le site durant 5 années au .

mlnlmum

CHAPITRE 2.7. RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS DE L’ ARRETE

'Sous un an a compter de la notification du présent arrété, iexplmtant procede a un recolement de I’arrété :

- préfectoral réglementant ses installations.

"Il doit conduire pour -chaque prescription reg!ementazre a vérifier. sa compatlblllté avec les caractensthues

constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes. Une tragabilité en est tenue. Son bilan,
- accompagné le cas echeant d un échéancrer de résorption des écarts est transmls a E‘lnspectlon des mstallatlons
‘classées. /

" L'exploitant met ensuite en place une organlsatlon appropnee permettant de s'assurer en permanence du respect

des dlspos:tlons du présent arrété.

CHAPITRE 2.8. . RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION _

L-’expioitant doit transmetire a__l’lnspectlon‘des installations classée_s les résultats des '.contrﬁtes sumants L

Atticles |  Controles a effectuer | Périodicité du controle
1 mesure par mois pendant 6 mois dans un
déiai de 3 mois a compter de Ia notifi cation

CHAPITRE Survelllance initale des rejets des substances

44 dangereuses dans le milieu aquathue de larréte
‘I Article 9.2.1 | Surveillance des rejets d’ eau_x_ résiduaires Selon paramétres
o - Article 9.2.2 | Surveillance des rejefs_d’eaux pluviales - Annuelle _' .
AT 90 Surveillanice des dachets — 1111

3 L o . 7. .. |6 moisacompterdela notlflcatlon du L
Article 9.2.4 | Autosurveillances des niveaux sonores . .. | présent arrété S
: ‘ ' - - |Tousles 5 ans -

o L_-’exploitant doit transmettre al mspectlon des installations classées Ies documents suwants

Articles | Documents a transmettre I . Echéances
Article 1.56 | Notification de mise & 'arraf définitif |3 mois avant la date de cessation d'activité
CHAPITRE . L T ' Dans un délai d'un an & compter dela -
27 | Récolement aux prescriptions de l'arréte. nofification de larréte _
" Article 9 32 Transmission des résuitats de Iauto . Dans le mois suivant leur réception ou
: U surveillance e : mensuelle par I mtermédlalre de GIDAF
S I | Transmission des résultats des mesures. de '1-
Artlcle 9.3.4 niveaux senores . - _ . . Dans le mois suwant Ieur réceptlon

TITRE 1 0 | Attestation de real_ls;ation ou 'docixment_ A la rea[nsat:on des mesur_es prescriptes.
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TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHER!QUE.
CHAPITRE 3.1, CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES.

Lexplmtant prend toutes les dispositions hécessaires dans Ia conceptlon Fexploitation et lentretien - des .

. installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
-ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réductlon des quantités rejetées en optimisant
notamment l efficacité. energethue . :

Les mstallatlons de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de' maniére a réduire & leur
mlnlmum les durées d’ rndispomblhte pendant lesqueltes elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. -

Si une indisponibilité est susceptlbie de conduire & un dépassement.des valeurs limites |mposées Iexploatant o
~ devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émlse en reduisant ou en arrétant ies
installations concernées. : . o

. Les consignes d'exploitation de 'ensemble des mstailahdns comportent explicitement ies contréles a effectuer en
.. marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou o’ entretlen de fat;,on a permettre en toute
circonstance Ie respect des d!sposmons du présent arrété.

: lLe brﬁlage a l'air libre est mterdlt a lexciusmn des essais incendie. Dans ce cas, les prodwts brilés sont |dent|f1es ‘ .‘
- en qualité et quantité. ‘ : . .

"ARTICLE 3.1.2. POLLUT]ONS ACCIDENTELLES

- Les dispositions appropriées. sont prises pour réduire la probabilité des émissions accu:fentelles et pour que Ies

rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour Ia santé et la sécurité publique. La conceptlon et

. Femplacement des dispositifs de sécurité destinés a proteger les appareillages contre une surpression interne
devraient etres tels que cet objectlf sort satrsfa|t sans pour cela dlmlnuer Ieur effi cacﬂe ou leur fiabilits.

-ARTICLE 3. 1 3. ODEURS.

..~ Les - dispositions necessalres sont prlses pour que Ietabllssement ne 50|t pas a Iorigme de gaz odorants, '
susceptlb!es d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité pubhque ' .

.. Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans Ia mesure du possible et a I'exclusron de ceux resultant de Ia
- - fermentation, captes a la source et canalises. . : ‘ L : o

" les drsposmons necessalres sont prises pour limiter les odeurs provenant du traltement des’ effluents Lorsqu ilya -

- des sources potentlelles d'odeurs de.grandes surface (bassms -de- stockage, de traitement...) difficiltes & confiner, _

“celles-ci sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (éloignement...). Les cuves de rals:n et jUS :
de raisin seront en particulier réguliérement nettoyées pour limiter autant que possible les odeurs. L

Les dlSpOSltlons nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Fapparition de condltlons d anaérobre_
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert, Les. bassins, canaux, stockage -
- et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

‘f'--f-f‘l_—inspection—des—rnstallatlons ~c|asseesmeutﬂemander—%a—réahsatron—dﬂﬁe—campagne—&eva{ﬁa{wﬁ—de—lﬂmpact
E ‘offactif de I mstallat:on afln de permettre une mellleure prévention des nmsances

" ARTICLE 3.1 4 'VOIES DE CIRCULATION.

o . Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Iexp!oﬂant doit prendre Ies dlsposmons necessalres pour prevenlr les |
S envofs de poussiéres et de matiéres diverses : 1
e - . Les voies de circulation ‘et aires de statlonnement des vehrcules sont amenagees (formes de pente ‘ |
revétement, etc.), et convenablement nettoyées, C T i

o

|

:

- Les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue. sur les voies de

- circulation. Pour cela des dlsposmons teiies -que Ie Iavage des roues des. véhicules dowent éfre prevues
en cas de besoin, - ‘ : : .

- Les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, - S LT )

- Des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant. : L

o Des drsposrtlons équrvalentes peuvent étre pnses en Eleu et plaoe de celles CI
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- ARTICLE 3.1.5. EMESSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les mstallatlons de
“manipulation, - fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,

munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les”
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du -

présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques .
d’incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
- ARTICLE 3.1.6. CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussueres ou odeurs doivent &tre munies de dispositifs
permettant de collecter ef canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés epuratron des gaz

- collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d' analyse

. Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d' o_bstacles a la diffusion des
‘gaz. ) : : = :

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES.
CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D EAU '

: ARTICLE 4. 1 1. ORIGINE DES APPROV!SIONNEMENTS EN EAU.

'Les installations sont alimentées en-eau. par Ie réseau publlc d’adduction d’eau potable Lexptortant prend toutes
~ les dispositions necessalres dans la conception et l'exploitation des :nstal!atlons pour limiter la consommatlon
- d'eau. _ .

Le ratio "consommation en eau Ivoiume de productlon V|n|cole“ de Iétabllssement s'établit comme suit :

Consommation d’eau Ratio a ne pas dépasser
2010 (en m3) ' Productl_on 201_0 (en hl) (litre d’eau par Iitre‘de‘_vin pro_duit),

| 6915 Set222 | 085
* La consommation annuel!e d’eau ne doit pas excéder 11 500 m3 pour une production annuelte de 135 000 hl sous

o . réserve que Finstallation de traitement des effluents soit a meme de traiter lensemble des effluents produits.

“Tout depassement du ratio défini ci-dessus ou de la consommatlon annuelle. d'eau devra faire tobjet dune
- justn‘" ication écrite de la part de Iexplmtant qm sera transmise & Imspectlon des installations classees

ARTICLE 4. 1 2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de drsconnexmn ou tout autre équipement presentant des garant:es
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et.pour eviter des retours de substances
~.dans les reseaux d’adductlon d'eau publlque ou dans les mllleux de pretevement o L

. Les mstaitatlons seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrigue. Les volumes preleves
. mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de lNindex a la fin de chaque annee cnnle seront |nd|ques sur un
registre tenu 3 disposition des serwces de controte '

R CHAPITRE 4. 2 o COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

' ARTICLE 4.21. DISPOSITIONS GENERALES ‘
“Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout reJet d'effluent I|qu:de non prévu a I’Artlcle 4.3. 1 ou non conforme a

© leurs dlsp03|t|ons est interdit. -

- Les réseaux. de coliecte sont congus pour évacuer séparément chacune des dlverses categorles deaux polluées
. .issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements: appropnes avant d'étre
évacuées vers le milieu recepteur autorisé a les recevoir. .

La dilution des effluents ést interdite. En aucun cas elle ne doit constltuer un moyen de respecter les valeurs seu;is
de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en_substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement
. ou celles nécessaires & fa bonne marche des installations de traitement. s :

o Les rejets dlrects ou indirects d'effluents dans la (Ies) nappe(s) d'eaux. souterralnes ‘ou vers les mlheux de surface c
‘ -‘;_-non vises par le présent arrete sont |nterd|ts - . . : .
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A Iexception des cas accidentels ou la sécunte des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les reseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre deétruits
et le milieu recepteur .

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX.

. Un schéma de tous les réseaux et -un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguligrement mis & jour,
- hotamment aprés chaque modification notabie, et datés. lls sont tenus a la dasposmon de I'lnspectlon des
instaitations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d' allmentatlon et de collecte doit notamment faire apparaltre
L'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
Les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de dlsconnexzon implantation des dlsconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec Ia distribution ailmentalre )
Les secteurs collectés et les réssaux associés
Les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
Les ouvrages d'épuration interne avec leurs pomts de contrdle et les polnts de rejet de toute nature
{interne ou ati mllleu) :

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manlére a étre curables, étanches et resnster
- ‘dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou prodwts susceptibles d' y tran51ter

L'exploitant s assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur- etanchelte.
les dlfférentes canallsatlons acceSS|bIes sont repérées conformément aux régles en vigueur.

" Les canalrsatlons de transport de substances et préparattons dangereuses a Imteneur de Ietabllssement sont'

. aériennes.
~ Les canalisations de. transport de ﬂmdes dangereux ou-insalubres (alcool pur, -solution de soude, SO...) et de

- collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et réS|stent é Iactlon physique et chlmlque des . o

produits qu'elies sont susceptibles de contenir.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX lNTERNES A L’ETABLISSEMENT

' " Les effluents aqueux rejetes par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader. Ies réseaux d' egouts ou de \
dégager des prodwts toxuques ou inflammables dans ces egouts eventuellement par méiange avec d'autres .

~effluents. - _ . . S L

~ Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou: susceptlbles de Eetre, _son_t_é_q_u_ipé.s:

“d'une protectlon efficace contre le-danger de propagatlon de flammes.

~ Un systeme doit permettre lisolement des réseaux d’ assamlssement de Ietabllssement par rapport a Eextér:eur

*.‘Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou

a partlr d'un poste de commande. Leur entretlen préventif et leur mise en fonct:onnement sont déf inis par consigne.

CHAPIT-RE 4.3. '. TYPES D’EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
' CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU. '

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION. DES EFFLUENTS _
'L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- Les eaux exclusivement pluviales : les eaux issues du ruissellement de la tmture des parkmgs et de la -

voirie. Elles transitent par un regulateur de deblt avant rejet vers le mlheu recepteur Leur exuto:re flnal est
le ruisseau le Barbere,
Les eaux pluviales susceptlbles d'étre poE!uees (notamment celles collectees dans Ie bassm de

confinement visé a I'Article 7.5.7), les eaux polluées lors d‘un accxdent_o_u d'un’incendie. {y compris les .

eaux utilisées pour Iextlnction)
- Les eaux polluées : les eaux de procédé, les’ eaux de Iavages des sols,

Les eaux résiduaires aprés épuration interne © les eaux issues des installations de traitement |nterne au

site, avant rejet vers le miliel récépteur. Leur exutoire final est le ruisseau le Barbere,

Les eaux domesthues les eaux vannes sanitaires qui_sont ‘dirigées vers le réseau public des-eaux" -

- usées.
Les efﬂuents pollués ne contlennent pas de substances de nature é géner le: bon fonctlonnement des ouvrages de
traltement L - . S : _
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ARTICLE 4.3.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT.

.. Les eaux résiduaires font I'objet d’un traitément permettant de respecter les objectifs de qualité du milieu récepteur'.
les orientations du SDAGE Adour-Garonne. :

Les installations de traitement sont congues, entretenues, explmtées et surveillées de maniére 2 réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractensthues des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des mstaliatlons _

- Les procedés de traitement non susceptlbles de conduire 3 un transfel’t de pol!utlon sont pnwlegles pour lépuratlon -
des effluents. ,

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aquéux permettent de respecter les
valeurs limites imposées aux rejets par-le présent arrété. La condwte des installations est confi¢e a un personnel
competent disposant d'une formation initiale et contlnue : :

“Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des mstallatlons de traitement des eaux

o polluees sont mesurés périodiquement et portés sur un registre. -

Si une indisponibilité ou un dysfonctlonnement des installations de traltement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le present arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessalres
pour reduire la- pollutlon ém:se en limitant ou en arrétant si besom les fabrications concernées. ‘

Un reglstre spécnal est tenu sur leguel sont notés- les mmdents de fonctionriement des dispositifs de collecte de
~traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et Ies résultats des mesures
et controles de la quahte des rejets auxquels il a &té procédé. :

Les dISpOSItlonS nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traltement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

N Un séparateur o hydrocarbures est installé en sortie du bassm de retenue de 893 m?, en aval de Iouvrage de
' regulation. T

ARTICLE 4, 3 3. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

- Les effluents rejetes doivent étre exempts
"~ .. - De matiéres fiottantes, ‘ : ' '
+  De produits susceptibles de dégager en égout ou dans =3 mllleu naturel dlrectement ou indirectement,
* des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- De tout produit susceptlble de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
*. - ou précipitables gui, directement ou |nd|rectement sont susceptlbles d entraver Ie bon fonctlonnement des
ouvrages.

Les efﬂuents doivent egalement respecter les caractérlsthues suwantes o ‘
L. Température inférieure a 30°C L
- pH: comprls entre 45¢et85 (ou 95silya neutrallsatlon alcallne) -

s De pfus les émrssrons directes ou :ndlrectes de substances mentionnees. m-dessous sont lnterdltes dans Ies eaux
_-souterralnes : :

S bubstances qui’ possedent un pouvoir cancengene mutagene ou teratogene dans Ee miliey aquathue ou”
-~ par lintermédiaire de celui-¢i. o : . S |
- Eléments suivants, ainsi que leurs composés BN S Lo ' S : o
- » _Antimoine, . O : ; ' - C |

= Molybdene, S o : o . o o
= Titane, . S S . Lo e e
* Cobait. ' - - : : , : S |

- Biocides et leurs dérivés. ' ' ' : |
= Substances ayant un effet nuisible sur la saveur ou sur Iodeur des eaUx souterraines ou sur Iodeur des |
produits de consommatpon de I'homme dérivés du milieu aquatique, ainsi que les composeés, susceptibles }

- de donner :naissance & de telles substances dans ‘les eaux et de rendre celles-ci |mpr0pres ala

* consommation humaine. |

- . Composés organosiliciés toxiques ou persistants et substances qui peuvent donner naissance a de tels |
~ composés dans les eaux, & l'exclusion de ceux qui sont blofoglquement moﬁensn‘s ou qui se transforment - 1
_rapidement dans I'eau en substances inoffensives. *

- Substances exergant une influence défavorabie sur le bllan d oxygene notamment lammomaque et Ies N
. nitrites. _ R ‘ K ., B , - s . o %

1
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ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DU POINT DE REJET.

. Les eaux pluviales collectées et les eaux résiduaires épurées sont rejetees au milieu naturel, depuis- Ie bassm de
retenue du site vers le fossé longeant la limite nord-ouest du site (rue de la Commandene des Templiers). Ce fossé

" rejoint ensuite le ruisseau Le Barbere

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES DISPOSITIFS DE REJET.

Artlcle 4.3.51. Conceptuon
_ -Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que poss:ble fa
~ perturbation apportée au milieu récepteur; aux abords du pomt de I'EJG'E en fonction de I'utlllsataon de l'eau a
prox1m|te immédiate et a l'aval de celui-ci. :

lis dowent en outre, permettre une.bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteu[.

Article 4.3.5.2. - Aménagement. '
Sur chaque dispositif de rejet d'effluents iiquides est prévu- un point de preEevement d echantlllons et des points de
mesure {débit, température, concentration en polluant )

Ces points sont amenages de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes .les dispositions doivent également: étre prises pour- facmter les interventions - dorganlsmes
exteneurs & la demande de I' lnspectlon des installations classées.

Les agenis des. sefvices pubhcs notamment ceux charges de la Pollce des. eaux, dowent av0|r Ilbre accés aux
dnsposntlfs de prélévement qui equxpent les ouvrages de re]et vers le mllieu récepteur. '

Article 4.3.5.3. ) Sectmn de mesure

Ces points-sont implantés dans une section dont les caracterlsthues (rectltude de Ia condmte a l'amont, gualité des -

parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse

n'y soit pas- sen5|blement ralentie par des seuils ou obstacles s;tues a l'aval et que Ieﬁluent soit suffi samment -

homogene
Artlcle 4354, Equnpements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proporhonnels au débit sur une durée de 24 h disposent '

- d’enregistrement et permettent la conservation des echantlilons aune temperature de 4°C,

ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES DEMISSION DES EAUX . RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
~ MILIEU NATUREL.

" L'exploitant est tenu’ de respecter, avant rejet des eaux ré3|dua|res dans le mllleu récepteur con3|déré les valeurs

~limites en concentration et fiux ci- -dessous deéfinies.

(DZ%tgé;:le référence : - - Moyen hebdomadaire 160 m Moyee j(_).u'rna.lier 86m
Paramaétre Cbncent_fat_ion meximale. Flux‘maxilﬁal_joui'nalier : Métﬁ ode. de référe n'c':.e
netre (mg/l) (kgli) - reteret
 MEST e 00 - | - 08 - .|  NFEN8T2
E— —— e roareron
pco - [ 800 | o288  NFT90 101
NH¢ o 34 ] 003 1" NFT90015
Phosphore fotal | 10 - | 000 |  NFT90023
Indices phénols .| . 0,3 S I X I 'XPT9010_9- g

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES.
 Les eaux domesthues generees surle 3|te sont collectées et dirigées vers la statlon d’ épuratlon communale

ARTICLE 4.3.8. VALEURS L!MITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES.

- Les eaux pluwales susceptibles d' gtre polluees notamment par ruissellement sur les voies de mrculat:on aires de -
stationnement, de chargement et’ déchargement, -aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont.
- collectées par un réseau spécifique sont collectées par un réseau speclfrque équipé d’un ouvrage de. régulatlon Le' :

. bon fonctlonnement de ces equements fa:t I objet de vérlftcatzons au molns annuelles.
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En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuees vers le mllleu recepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété. .

I est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluwales et les reseaux de
collecte des effluents poilués ou susceptibles d'étre pollues ‘ '

Lexplmtant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviaies non poliuées dans Ie milieu récepteur consnderé
les valeurs:limites en concentratlon et flux ci-dessous définies : : _

Parametre Concentration (mg/l) , Méthode de re.fér.ence
ves S 100 | NFENSsT2
DCO | ‘ 300 - | NFT90101
DBO 1 10 - | NFEN1899-1"
 Hydrocarbures fotaux o 0 NF EN ISO 9377-2
DR CHAPITRE..' 4.4. SURVEILLANCE DES REJETS DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS

LE MILIEU AQUATIQUE.

ARTICLE 4.4.1. OBJET

L’exploitant doit respecter les modalités du présent chapltre qui vise a fixer Ees modalités de surveillance des rejets
. de'substances dangereuses dans l'eau afln d'ameliorer la conna!ssance qualltatwe et quantItatlve des rejets de ces.
"+ substances. : . . :

~ En fonction des resultats de cette survelllance le present chapitre prévoit pour lexplmtant la fournlture d'une etude R
technico-économique présentant les p033|b|I|tes d’actions de réduction ou de- suppress:on de certaines substances,___ Lo
dangereuses dans- I eau. . : : : ‘

 ARTICLE. 44 2. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPL]CABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS
ET D’ANALYSES. :

Artlcle 4.4.2. 1 - Prélévemeénts et analyses ' o
Les prélevements et analyses réalisés en application du -présent arrete ‘doivent respecter les dlsposmons de
TAnnexe IV du présent arrété . prefectoral complementatre (qu1 reprend Integralement Iannexe 5 de Ia circulaire du -
5 Janwer 2009). . . : :

o Article 4.4.2. 2, Choix du laboratoure d’ analyse ‘ ,
- -Pour l'analyse des substances Fexploitant doit faire appel & un laboratoire d' analyse accrédlté selon la norme NF-
EN ISOICEI 17025 pour Ia matrlce « Eaux Résiduaires», pour chaque substance a analyser

. Art|cIe 4423. Documents 2 fournir par le laboratoire. :
- L’explmtant doit étre en possession de I'engemble des pigéces suivantes fourmes par le laboratoire qu |l aura ch0|s:
mTmmavan tele=début-des: opémhem:de_prelevementetzde:mesutesaﬂﬁdmssmenquatalmsmpl‘
dlsposmons de IAnnex& 1V du présent afréte |
- Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prelevements {si dlspomble) et d analyse de substances
. dans la matrice «'eaux résiduaires » comprenant & mrmma : . :
o -._ Numéro d'accréditation,
* Extrait de 'annexe technlque sur les substances concernées. { o
L|ste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets:
industriels
. Tableau des performances et ' assurance qualite preC|sant Ies Ilmltes de quantIflcatlon pour Ianalyse des
- substances qui doivent éfre inférigures ou égales a.cefles de TArticle 4.4.3 du présent arrété préfectoral.
o Attestation du prestataire sengageant a respecter Ies prescrlptlons figurant a IAnnexe V-4 du présent :
arréte. i -

Les mcdeles des documents sont reprls en Annexe V- 4 du présent arréte (modeles egalement telechargeables_

sur Ie site ttg Ilrsde ineris. fr[)
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- Article 4.4.2.4. Prélévement des échantillons par I’explmtant

Dans le cas ou I'exploitant souhaiterait réaliser lui-méme le prélévement des échant:llons celui-¢i doit fournir a -

linspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues & I'Article 4.4.3 du présent arrété,
- les procédures gu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de
mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 de I'Annexe IV du
présent arréte et préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

Article 4.4.2.5. . Interaction avec Pautosurveillance. '
Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées a 'industriel sur des substances mentlonnées a IArtche
© 4.4.3 du présent arrété peuvent se substituer & certaines mesures mentiorinées a I'Article 4.4.3, sous réserve que
la fréquence de mesures imposée soit.respectée et que les modalités de prélévement et d'analyses pour les
mesures. de surveillance réalisées répondent aux exigences de FAnnexe IV du. présent arréte préfectoral
notamment sur les limites de guantification. :

' ARTICLE 4.4.3. MISE EN CEUVRE DE LA SURVEILLANCE iNITIALE

’ L explmtant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la notification du présent arrété, le- programme de survelliance '

au(x) pomt(s) de rejet des effluents industriels de Ietabllssement dans les conditions suivantes =

Limite de
_ ‘Code L | quantification .
' - : .| Classement |-a atteindre par . -1 -Durée de
' N?:.‘ el:u Substances SAN[::!E de . -dela substance par | Périodicité chaque
j.- . : substance. substance les - prélévement |
_ laboratoires ‘
_ enpgll -
: Noh_yphéndls 1957 1 | 0,1
Arsenic et - : _ R
865 1369 4 - 5
COMPOSEs : s ' -
Cadmium et - ' o
ses - 1388 - .} - 1 2
composes : R -
Chloroforme, |~ 1135 | .2 4 S B -
| tmesuepar | RS
_ Chrome Qt. 7;_:.;1.389 :4 L -5 : ~ mois pendant p Tau
- Eaux corr?;?cs;sésl k ' ' S'mOIS | fonctionneément
| industrielie : : — '(Ia. eriodicité de linstaliation
| s en sortie | Cuivre et ses 1392 4 5 _ F;ut atre o
| de station { composés : : . et | (la durée'peut
©: ! adaptée sur _ ‘
de TR étre adaptée sur
T justification de | tificationde=t=—=
i FETY] ) n-04 Texplonant I _ :
T < i ls;;gn son Iexplmtant_ -
: — activiee) | - Selonson -
"Nickel et ses 1386 0 16 I R . ~activite) . -
COmMposes. : . R :
‘Pentachloro--| .. : : -_
phénol 1235 - 2 0,1
Plomb et ses o =
COMposeés. 1382 - 2 5
Zincetses | acn e PR
composés :_1383- 4 10

.. 1. Substances Dangereuses Prioritaires i |ssues de Iannexe X de la DCE 20_06/CE160

L 3. Substances pertinentes issues de la liste | de fa-directive 2006/11/CE
© 7t 4. Substances pertinentes issues de la liste Il de la directive 2006/11/CE

' 2. Substances Prioritaires issues de 'annexe X de la DCE 2006/CE/60 -
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_ARTICLE 4.4.4, RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INITIALE.

L'exploitant doit transmettre a l'inspection des installations classées dans un délai maximal de 12 mois a 'corhpter
de la notification du présent arrété prefecioral un rapport de synthése de la surveillance initiale.

Ce rapport de synthese devra comprendre :
Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthéetique. Ce tableau comprend, pour chaque
substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend
également les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les six échantillons, ainsi
que les flux minimal, maximal et moyen calculés a partir des six mesures et les limites de quantlflcatlon
pour chagque mesure ;

“Les coordonnées x,y du point de rejet analysés et la valeur du débit mensuei detlage de référence
QMNAS ; -
L’ensembie des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété
Dans le cas ol 'exploitant a réalisé lui-méme le prélevement des echantlllons I'ensemble des é!ements

. permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

Des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en evaluant les -
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activites mdustnelles axercées at.
des produits utilisés ;

Le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d' allmentatlon en. prémsant leur orrglne

(superficielle, souterraine ou adduction d’eau potable) ;

Un état récapitulatif des saisies ‘informatiques reahsees sur le site http: llrsde ineris.fr en appllcatlon de
" Tarticle 5 ci-apres ;

- Des propositions diiment argumentees de poursmte de Ia surveltlance sous forme d’'une surveillance dite
pérenne. Ces proposatlons seront & établir en fonction des instructions nationales. Ces |nstruct|ons seront

- confirmées & Pexploitant par courrler del mspec:tlon des installations classées. - :

ARTICLE445 REMONTEE D’ ENFORMATIONS SUR L’ETAT D’AVANCEMENT DE LA SURVEELLANCE
DES REJETS ‘ L

, Article 4,451, Declaratlon des donnees relatrves ala suwerl!ance des rejets aqueux ,
Les résultats des mesures du mois. N réalisées en application de I'Article 443 du present arrété sont saisis
mensuellement sur le site de http !!rsde 1ner|s fravant la fin du mors N+1.

| TITRE5 DECHETS _
| CHAPiTRE 5.1, PR!NCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1. 1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS ‘
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, Iamenagement ef Iexpiortatron de ses -
-installations pour assurer une bonne gestion des dechets de son entreprise et en limiter la productlon

ARTICLE 5. 1.2. SEPARATION DES DECHETS. -

'Lexplmtant effectue & l'intérieur de son etabllssement Ia séparatlon des déchets (dangereux ou non) de fagon a
"41?3"“"-“-“ ciliterlen=traitementoleurtliminati es=H

“les déchets dangereux sont deflnls par I articie R 541-8 du code de Ienvrronnement

 Les déchets d emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du.code de Ien\nronnement sont valorfses"
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valonsables ou de I'énergie.

" Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.'543-3 & R. 543-15 et R. 543- 40 du code
-de Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
- ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
- séparation satisfaisantes, évitant notamment Ies melanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huuleux ou
) 'contammé par des PCB. S .

: Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éllmlnés conformément aux dlspos:tlons de lartlcle R. 543 131 du
code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur &limination.

- Les pneumathues usagés doivent éfre éliminés conformément aux dispositions de rarticle. R. 543 137 4 R. 543-
151 du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
. d'élimination) ou aux professronnels qm utilisent ces déchets pour des travaux publlcs de remblalement de- genle S
'_'crvr! ou_pour lensilage. ‘ S -

_.';Les déchets d’équipements électriques et électronlques sont enlevés et traltes selon les- dlspos:tlons des artlcles R
- _543 196 aRr. 543-201 du code del enwronnement : . : : S
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Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés ({ramasseurs ou explmtants d instaIEatlons
d’élimination). , . _

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION ‘DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES :
DES DECHETS.

Les déchets et rés:dus produits, y compris ceux considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés dans I'établissement, avant leur traitement, leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions

. ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des

. eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

* En particufier, les aires d’entreposage temporaires de déchets susceptibles de contenir des produits polluants ou.
considerés comme des substances ou préparations dangereuses, avant recyclage ou elimination, sont réalisées
sur des aires ou des cuvettes de rétention étanches et aménagees pour la récupération des eventuels hquades
épandus et des eaux météoriques souillées. ,

" Les quantités de déchets prodwtes annuelfement et entreposees sur le site sont les quantltes suwantes

, Qual?tite t Q e
Référence ' | Niveau | @0Rueliemen uantts fo
nomencaturs | Natredudiohet | G | podlie | meamde | Tence
o production surle site : .
| | de 82 000 hi) - L
020705 | Boues de décantation A1 Dtonnes de MS| 1tonnede MS |  Bimestrielle
200301 (DB |1 | 7276tommes |  30m* | Bimensuslle
200101 - f;:tlgillages papier, - 1 67,3 tonnes .30 ~ Bimensuelle
200104 - Embailages plasthues. -1 | -8tonnes |- 4t_onne_s' Semest'rielle' 7
02 07 99 Capsules ' 1 b "200 kg 200 ka - Annuelle -
020701 |Teres de fitration - - 1 33m | 12m* | Quadrimestriefle
200102 |Verre cassé o1 eem | emd .| Mensu’eilel_- '
: 15 0103 Palettes | - 1. 36 tonnes _ Stbnnes_ Ménsuelle
13.02 02* | Huiles o .' R | inférieure a 301 "30 litres o . Annuelle

- Niveaux de gestton
:  Niveau 0= Réductlon a Ia source
1~ Niveau 1 = Recyclage, valorisation,
Niveau 2 = Traitement ou pré-traitement,.
Niveau 3 = IVI!se en décharge. '

_““‘—m—':"—fkm?lﬂin A==DEC HE'ES—ELIMINES%PEE—%X’FER!EEIFS%EMET

- L'exploitant fait éliminer les déchets’ prodwts dans des conditions propres a garantlr les mtéréts visés & Eartlcie L.
.. 511-1 :du code de -Ienvironnement. Il s'assure Qu I|S sont élimings dans des installations: réglementees
conformément au code de I enwronnement :

| L’explmtant est en mesure d’en justifier Iellmmatlon sur demande de Imspectlon des :nsta!latlons classees ] met.' |
en place un registre caractensant et quantlflant fous Ies déchets dangereux généres par ses activités. .~ . . _ _ o
ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT ' ' ' . |

g Chaque lot dedéchets dangereux expédie vers Pextérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi etabll en . |
“application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de SUNI des dechets dangereux mentlonne ' 1‘
B

]

-‘ararticle R. 541-45 du code de I'environnemerit. - :

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les. dispositions des articles R 541 50 a R 541-64 etR.
. 541-79 du code de Penvironnement relatif au transport par route, au négoce et au. courtage de déchets. La liste
" mise a jour des transporteurs utmses par iexp!mtant est tenue a Ia dlsposmon de Imspectlon des mstallations
s classees : S . . :

S




" ARTICLE 5.1.6. EMBALLAGES INDUSTRIELS.

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72
et R 543-74 du code de l'environnement portant appllcatlon des articles L. 541-1 et suivanis du code de
Fenvironnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment aux -
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994). '

TITRE 6.' PREVENTION DES NUISANCES SQNORES_ET DES VIB_RATIO:NS.

'CHAPITRE 6.1.  DISPOSITIONS GENERALES.

' ARTICLE 61 1. AMENAGEMENTS.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son. fonctlonnement ne puisse é&tre a Ionglne de
" bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptlb!es de compromettre la sante
ou la sécurité du vms:nage ou de constituer une nulsance pour celle-ci.

‘Les prescnptlons de Iarrété ministériel du. 23 janwer 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 reiative aux vibrations mecanlques emises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables. :

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutentlon et les englns de chantier utilisés & lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le vmsmage sont conformes aux dispositions des -
_articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de Ien\nronnement : .

~ARTICLE 6.1. 3. . APPAREILS DE COMMUNICATION

- L'usage de tout appareil de communication par voie, acousthue (sirénes, avertlsseurs haut~parleurs .} génant ‘
pour-le voisinage est interdit sauf si Ieur emploi-est exceptlonnel et réservé a la préventlon ou au agnalement‘ s
d'incidents graves ou d acmdents :

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6 2.1. VALEURS LIMITES D’ EMERGENCE

Les érissions sonores dues aux activités des mstalEatlons ne. dowent pas engendrer une emergence superleure'-
-aux valeurs admissibles fixées dans e tableau suivant : . .

: vaeau de bruit ambiant eXIstant
: . dans .

les zones 3 emergence
reglementee {incluant le bruit de

Emergence admissible pour Ia
période allant .
de 7h a 22h, sauf dimanches: et

Emergence_ admissible pour la
période allant.de 22h & 7h, ainsi
- que les dimanches et jours

" Pétablissement) -. jours fériés fériés
Supérieur-a 35 dB(A) et inférieur ou - . ' ’
Pt égal 3 41(5 C}B(A) +6 B + 4 dB(A)
wm A5 4BTE) —F 5 AB(A] “F 3AB(A)

ARTICLE 6.2. 2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT.

. Les niveaux limites de bruit ne doivent pas depasser en Ilmlte de proprlété de Iétabhssement les valeurs suwantes

B _ pour Ies dlfferentes perlodes de la Journée

Période de nmt .

Période de j0ur Allant de 22h a 7h

Périodes _ Allant de 7h a 22h: 1
S o _ | (sauf dimanches et jours ferles) (amsu que dimanches et jOUI‘S
. iy - fériés)
Niveau sonore maximal admissible ' ‘ '
en limite de propriété ‘ 70- dB(A) 6,0 dB_(A)
| CHAPTTRE 6.3.  VIBRATIONS.

En cas d émissions de vibrations’ mecanaques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la securlte des blens ou
“des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi. que la mesure des niveaux
- vibratoires émis seront -déterminés suivant les - spécifications des régles techniques annexées .2 la- circulaire

~ ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux: wbratlons mécanlques ermses dans Ienwronnement par les .

- installations c!assées- o : ; o

v
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TITRE 7.- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES.
CHAPITRE 7.1. CARACTERISATION DES RISQUES.

~ ARTICLE 7. 1.1. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT.

L’exploitant recense les zones de I'établissement qui, en raison des caracterlsthues quailtatlves et quantitatlves

des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou. produites, sont susceptibles d’étre a Porigine d’incendie,
‘d'émanations toxiques ou d'explosion pouvant avoir des consequences dlrectes ou indirectes sur les intéréts visés
au L. 511-1 du code de {'envirohnement. :

-Ces zones sont matenahsées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systémathuement tenu & jour.

La nature exacte du nsque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que. de
besoin rappelées a lintérielr de celles-ci. Ces cons:gnes sont incluses dans les plans de secours' s |Is existent.

ARTICLE 7.1.2. ZONES SUSCEPTIBLES D’ETRE A L'ORIGINE D’ UNE EXPLOSION.

- Article 7.1.2.1. - Définition du zonage. '
" L'exploitant délimite, sous’ sa responsabilité, les zones dangereuses en fonctlon de la fréquence et de la duree

o d une atmosphere explosive :
: Zone dans laquelle une atmosphére explos:ve est présente en permanence pendant de !ongues pertodes
ou fréguemment,

Zone dans laquelle une atmosphere exploswe est susceptlbte de se presenter occasmnnellement en

_ fonctionnement normal,
- - Zone dans Iaquelle une atmosphere expioswe nest pas susceptible de se presenter en fonctlonnement
normal, ou si elle se presente néanmoins, n'est que de courte durée. . :

Ces zones figurent sur le. plan tenu- & dlSpOSlttOﬂ de Iorgan:sme charge de la vénf‘ catlon des |nstallat|ons
électriques et de I mspectlon des mstallatlons classées. ‘

Article 7.1.2.2. Mesures de prévention dans Ies zones ldentlflees

" Afin d’assurer la prévention des explosions et la protection contre celles-ci, I'exploitant prend les mesures-

. techniques et organisationnelles appropriées au type dexplmtatlon sur la base des pnnmpes de preventlon
survants et dans l'ordre de priorité suivant.: : ;
' - Empécher la formation d’ atmosphéres explosives,

.Si la nature de ractivité ne permet pas d'empécher’ Ia formatlon datmospheres exploswes ewter

o inflammation de ces atmosphéres exploswes
- - Attenuer les effets d’ une explosmn :

U explortant appllquera ces principes ‘en procédant ‘3 tevaiuatlon des risques speclﬁques créés ou susceptrbles -

d etre créés par des atmosphéres explosives, qui tient compte au moins :
- De la probabilité que des atmosphéres explosives puissent se présenter et persuster :
- De la probabilité gue des sources d'inflammation, y comprrs des decharges électrostathues pwssent se
- présenter et devenir actives et effectives, :
, Des mstallatlons des substances utrllsees des procedes et de teurs |nteract|ons éventuelles

Artlcle7123 o Adequatlon du matériel, -
Dans 'les zones ainsi. définies dans lesquelles les atmospheres exploswes peuvent apparaitre de maniére

. permanente, occasionnelle ou: exceptionnelle, les installations électriques doivent étre entiérement constituées de -
. matériels utilisables dans Ies atmosphéres exptoswes et répondre aux dlsposmons des fextes portant réglement de
. Ieur construction. _ ‘ _

Dans ces zones, les mstallations electrlques dowent etre redwtes a.ce qui est strlctement nécessaire aux besoms s

- de l'exploitation, tout autre appareil, machine 6u materlel &tant placé en dehors d'elles.

Les canalisation's situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possrble d mflammat!on des atmospheres '

" explosives éventuelles; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la propagatlon des
- flammes et contre Iactlon des prodmts qui sont utilises ou fabnques dans les zones en cause. _ ‘

- -~ En outre, les canalisations dont la . détérioration peut avoir des consequences sur la sécurité genérale de
" . Tétablissement feront !objet d'une protectlon partlcullere deflnle par Iexplo;tant contre les risques provenant de :

ces zones: - _
Artlcle 71.24. - “-Vérifications.

Y

e 'L’exp|0|tant est en mesure de justifier le type de materle! eIectrlque utlhse dans chacune des zones définies sous !
* sa responsabilité conformement aux textes portant reglement de Ea construct|on du materlel eIectrlque utlhsable en .

'_atmosphére explos:ve
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_A cet égard, l'exploitant dispose d’'un recensement de toutes les installations électriques situées dans des zones

dans lesquelles ses atmosphéres - explosives sont susceptibles d'apparaitre et il vérifie la conformité des

instaliations avec les dispositions réglementaires en vigueur appiicables a la zone. Sans préjudtce des drsposrtrons
- du Code du Travail, cette vérification est annuelle. .

Dans tous les cas, les matériels et canalisations electrlques dorvent etre maintenus en bon état et dorvent étre -
controlés aprés Ieur installation ou leur modrfrcatron par un organisme compétent. : ‘

CHAPITRE 7.2. -INFRASTRUC-’I’URES ET INSTALLATIONS.

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

-L'exploitant fixe-les régles de circulation et de stationnement, appllcabies a llintérieur de I‘etabhssement Les regles

sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
: dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les englns des’

services d'incendie et de secours puissent évoluer et atteindre sans difficulté les installations.

Ces mstallat:ons sont desservres sur au moins une face, par une voie- engin ou par une voie- echelie si le plancher
haut de cette installation est a une hauteur supérieure a 8 métres par rapport a cette voie.

fL‘étabIrssement est cléturé sur toute sa périphérie. La cloture, d’'une hauteur mlnrmale de 2 métres, doit etre
- suffisamment résistante afin d’ ‘empécher ies eléments indésirables d’ accéder aux installations.

: Lexplortant tient & disposition des services d'incendie et de secours des conS|gnes precrses pour laccés des ,
' secours avec des procedures pour acceder & tous les Tieux. -

ARTICLE 7.2.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES. ACCES

Les accés a I'établissement: sont constamment fermés et surveilles et seules Ies personnes autonsées par'
I'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans F'enceinte de l'établissement. -

. Endehors des heures d’exploitation et d’'ouverture de Ietablissement une- survelllance de Ietablrssement est mise .
- en place en permanence afin de transmettre l'accés des sérvices de secours en cas d’lncendre '

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES MISE A LA TERRE.

. 'Les installations électrrques et les mrses a la terre sont congues réalisées et entretenues conformément aux
© normes en vigueur. ,

- Une vérlfrcatron de Iensemble de I’mstaliatron électrique est effectuée -au minimum une- fors par an par un
- organisme compétent qui mentionne trés expllcltement les defectuosrtes relevées dans son rapport.- L‘epr0|tant
‘conserve une trace ecrrte des éventuelles mesures correctives prises. .

A proxmrte d'au moins une issue est installé un mterrupteur central, bien signalé, -p,ermettant de. couper
‘Talimentation électrrque generale ou de chaque cellule. B e

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & l'intérieur de lentrepdt, sont situés dans des
locaux clos Iargement ventilés et isolés du stockage par des parors et des portes résistantes au feu. Ces parors _
__sanREl 120 et ces porfes £1, 120 C -

B _Dans le cas d'un eclairage artificiel, seul Féclairage electrique est autorlse

.S Ieclalrage met en ceuvre des Jampes a vapeur de sodium ou de mercure, Iexplortant prend toute drsposrtron'
- pour qu'en cas d'éclatement de 'ampoule, tous.les elements sorent confinés dans l'appareil.

" . Les appareils d’éclairage electrrque ne. sont pas srtues en des points susceptibles d’etre heurtés en cours
- d'exploitation ou sont proteges contre les chocs. lls sont en toute crrconstance eloignés des matiéres entreposées
- pour éviter leur échauffement. ‘ . :

_Les gainages éiectrlques et autres canalrsatrons ne sont: pas une cause possrble d mfIammatron ou de propagation
. de fuite et sont convenablement protégés contre les chocs, contre la propagatron des ﬂammes et contre Iactlon
~ des produits présents dans ia partle del mstaiiatlon en cause..

Les masses métalliques contenant etiou véhiculant des produrts inflammables et explosrbles susceptrbles
d engendrer des charges electrostatrques sont mises a Ia terre et rellees par des ligisons equrpotentlelles

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations. sur [esquelles une agression par la foudre peut atre é !orrgme dévenements susceptrbles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes
“ouala quairte de Ienwronnement sont protégées contre la-foudre en application de l'arrété mlnlsterrel en vrgueur .

L actuallsatlon de Ianalyse du rlsque foudre doit étre realrsee selon les echeances prescrrtes au trtre 10. _
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. CHAPITRE 7.3. | GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS.

" ARTICLE 7.3.1.. ORGANISATION GENERALE.

Lexplmtant établit et fient a la dlspos:tlon de Imspectlon des mstallatlons classées la liste des eqmpements
importants pour la sécurité.

Les procédures de contréle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour fa séCurité ainsi que la

: condwte a tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont etablles par des consignes écrites.

ARTICLE 7.3.2. CONSIGNES DE SECURITE

- Sans préjudice des dlsposmons du code du travall Ies opératlons comportant des manipulations susceptibles de .

.indiquer :

créer des risques, en raison de leur nature ou-de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite
des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des consequences dommageables pour -
le.voisinage et I'environnement font I'objet de consignes. '
Celles-ci sont établles tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par e personnel et doivent notamment

“Les interdictions telles que
»  Pinterdiction de fumer ;
" » Linterdiction de tout brulage alair I|bre
- = L'interdiction d’ apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du batiment ; _
- Les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances' .
dangereuses ; : S
L’obligation du « permis d’ mtervent:on »oU & permis de feu» ;
. - Les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie ; : o ' S
- - La procédure d'alerte avec les numéros de telephone du responsabie d mterventlon de letabllssement o
© - des services d'incendie et de secours ; '
‘- Les. procédures d'arrét d'urgence. et de mise en -sécurité de I’mstallatlon (electncnté ventllatlon
climatisation, chauffage fermeture des portes coupe-feu) ;
Les modalltes de mise en oeuvre des dISpOSItIfS d'isolement du réseau de collecte prévues a I’Artlcle
. T.57;
IR I obllgat:on d mformer I mspection des mstallatlons classees en cas d acmdent

- ARTICLE 7.3.3. lNTERDICTION DE FEUX.

-Dans les zones recensées a I'Article 7.1. 1 il est interdit.d' apporter du feu ou une source d' |gn|t|on sous une forme

: quelconque dans les zones de dangers présentant des "risques d‘mcendle ou d explosmn sauf pour les’

mterventlons ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécmque

ARTICLE 7.34. FORMATION DU PERSONNEL.

. Outre l'aptitude au’ poste occupe les différents opérateurs et intervenants sur le sﬂe ¥ comprls le personnei
- intérimaire, regoivent une “formation sur les risques inhérents des mstaliaﬂons la condu:te a tenir en cas d'incident

-.Des.mesures. sont| prises

ou acmdent et, suria m:se en ceuvre des moyens d'intervention.

pour verifier Eentueau_deconnaissanceet assurer—sommamtle 0,

S Cetie formation comporte notamment

-+ - Toutes les informations uliles sur Ies produuts manlpules Ies reactlons chlmlques et opératlons de :
~ fabrication mises en ceuvre, : '
Les explications nécessaires pour la.bonne comprehensmn des con5|gnes
Des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le present 7
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
- Un entrainement pénodlque a !a condmte des unltes en situation degradée VIS a vis de la sécurité et a

lintervention sur celles-ci,
Une sensibilisation sur le comportement humaln et Ees facteurs susceptlbles dalterer les capamtes de
réaction face au danger. .

le personnel appelé a intervenir doit étre entrainé per:odlquement au cours d exermces orgamsés a la cadence :
-+ d'une fois par an au minimum, & la mise en ceuvre de matenefs d zncendie et de secours ainsi qu’a Iexécutlon de - .
e dlverses taches prévues par’ Ie plan de secours. Do :

“reel.

Au moms une fois- par an, le personnel d intervention do&t avoir partlclpe a un exermce ou é une. mterventlon au feu.
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ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE.

- Tous les travaux d'extension, medification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
. inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
_nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au seln des mstallatlons ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveiliance a adopter.
- -Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment hab;lltee et nommement désignée.

ARTICLE 7.3.6. « PERMIS D’ INTERVENTION » OU « PERMIS DE FEU ».

‘Les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant & une augm’entatlon des risques (emploi d'une flamme ou
d’'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permls d'intervention » et
éventueilement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu'» etla consigne particuligre doivent étre établis et

- visés par I'exploitant ou une personne qu ‘il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une

. entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
~ doivent &tre signés par I explo:tant et 'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément’ désignees.

Aprés la fin.des travaux et avant la reprise de Iactlwte une vérification des mstallaﬂong d0|t etre effectuée par .
Iexplmtant ou son representant ou le représentant de Ieventuelle entreprlse exterieure.

ARTICLE 7.3.7. EQUIPEMENTS ABANDONNES. - : |
Les eqmpements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unltes Toutefois, lorsque teur enlevement est
incompatible avec Ies condltlons immédiates. dexplmtat:on des dlsposmons matérielles |nterd|sent Ieur :
__réutlflsatlon o _ .

CHAﬁITRE 7.4. _ PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

- ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

.. Les vérifications, les opérattons d entret:en et de vidange des rétentlons doivent étre notées sur.un, reglstre spécnal
" tenuala dlsp05|t|on de llnspectlon des mstallatlons classées. . . S

ARTICLE 7.4.2. lNVENTA!RE ET ETIQUETAGE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
-PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT. - ,

* Linventaire et I'état des stocks des substances ou preparatlons dangereuses susceptlbies d’étre presentes dans =~
Pétablissement (nature, état physique, quantite, emplacement) est constamment tenu.a jour.
L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les rlsques des prodults dangereux

. présents dans I installation, en particulier les fiches de ‘données de sécurité. . .

,Cet inventaire et ces: documents sonf tenus 3 la dlsposmon permanente des services de secours,

~ Les fOts, réservoirs, remp:ents et autres emballages portent en caractéres lisibles la denomlnatlon exacte de leur
_.-contenu et, s'il y a lieu, les symboles de- danger conformement a la legislation relatlve & Iethuetage des
- substances préparatlons et mélanges dangereux. : : : '

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recnplents mobiles Ies symboles de

T *‘dan'cer oufes™ mﬁes*cmemnﬂauxp’todwrs“dmy A_ME“_rrrd_lcftréA

ARTICLE 7.4.3. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS

- L'exploitant tient a jOUI’ un état |nd|quant la nature et la guantité des prodwts détenus, auquel est annexe un plan .
_ general des stockages Cetétat esttenu ala dlsposmon des serwces d mcendle et de secours: :

B ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS.

- Tout stockage fixe ou temporaire d'un hqmde susceptible de creer une pollution des eaux ou des sols estassocied |
“une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a Ia plus grande des deux valeurs suivantes :- :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir, . :
. 50 % de la capacité des réservoirs associés. :
- Cette dlsposmon n ‘est pas applicable aux bassms de traltement des eaux resadualres

Pour les stockages de récxplents de capacité umtalre inférieure ou égale a 250 litres, fa capamté de rétentaon est au
moins égale a: .
Dans le cas de I|qU|des mfIammabIes a Iexceptlon des Iubrlf ants, 50 % de la capacnte totale des f[‘lts
Dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits, "
- Dans tous les cas, 800 | mlmmum ou egale a Ia capaCite totale Iorsque ceEle—m est mfeneure a 800 I
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La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique
des fiuides et peut éire controlée & tout moment. Il en est de méme pour son eventuel dispositif d' obturatlon qui est
maintenu fermé en permanence. :

Les capacités de rétention ou ies réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et efﬂuents accidentels ne
‘comportent aucun moyen de vidange par simple grawte dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telfe que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservorr

- Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. .

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent etre rejetés que dans des condltlons conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets. :

ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associe(s) a Ia rétention doit pouvoir étre controlee a tout moment

‘Les materiaux utifisés doivent étre adaptés aux prodwts utilisés de maniére, ‘en partlculier a ewter toute réaction
parasrte dangereuse . :

Les canalisatlons dowent étre installées a l'abri des chocs et donher toute garantie de résistance aux actions
,mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyautenes :
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d' utilisation.

ARTICLE 7.4.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION.
' Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
" I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des. réservoirs installés en fosse ma:;:onnee ou’
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété. :

' L'explmtant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent dESponIbleS en permanence A cet effet,
‘I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte. -

- ARTICLE 7.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

' Les matiéres premiéres, produits mtermédlalres et produits f|n|s consrdérés comme des substances ou’ des
. préparations dargereuses sont fimités en quantité stockée et uttllsee dans les ateliers au minimum technique
_permettant leur fonctlonnement normal. . : .

" Lesol des aires et des. locaux de stockage des produits dangereux pour Ihomme ou susceptlbles de créer une

_poltution de F'eau ou du sol (produits d'entretien, de désinfection et de traitement, déchets: susceptrbles de contenir.
des produits polluants, marcs.. .} doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir {es eaux de
Iavage de ruissellement, les produrts répandus accidentellement et les fmtes éventuelles.

: \ARTICLE 7.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS.

Les aires de chargement et de dechar'gement de véhicules ‘citernes sont étanches et reliées a des rétentions
LL——‘::dlmensramqées “selon:lesreglessdetaptDeszoness adequatessant—améﬁagées pourde-stationnement: en-sesl}nté«~
“des véhlcules de transport de matreres dangereuses, en atfente de chargement oude déchargement -

“Le transport des produits a I mterleur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le - o
- renversement accidentel des emballages (ammage des flts, rappel, éventuel ,des mesures préconisées par =
Fétude de dangers pourles produ1ts toxiques...). s

Le stockage etla manlpulatton de produits dangereux ou polluants, solides ou Ilqmdes (ou Elquefles) sont effectués
‘sur des aires etanches et aménagées pour la recuperatlon des fuites éventuelles.

Les reservmrs sont équrpes de maniére a pouvoir vérifier leur nlveau de rempllssage a-tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage. ‘ S .

o ARTICLE 7.4.9. EL]M!NATION DES SUBSTANCES Oou. PREPARATIONS DANGEREUSES
Lélimination des substances ou préparations dangereuses récuperees en cas dacc;ident surt prlorltairement la
fi Iiere déchets la plus approprice. .

. _ ARTICLE 7.4.10. CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES.

. -En cas de pollutiori accidentelle provoquée par l'établissement, I'exploitant devra étre en mesure de fournir dans

les délais les plus brefs, tous les renselgnements dont il dispose permettant de déterminer les mesures de
- sauvegarde & prendre pour ce qui concerne Ies personnes la faune, Ia flore, les ouvrages exposés a cette
'poflutlon €n partlculler _ :
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- La toxicité et les effets des prodwts rejetés,
- Leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel

La définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptlbles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
Les méthodes de destruction des polluants & mettre en csuvre,

-Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes la faune ou la flore exposées a cette
pollution,

-Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

- Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant lensemble des dispositions . prises” et des elem_ents
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution des eaux .
~esttenu ala dlsposmon de l'inspection des installations classées et des services chargés de la police des eaux, et

régullérement mis a jour pour tenlr compte de I'évolution des connaissances et des technlques '

. CHAPITRE 7. 5. MOYENS D’ !NTERVENTION EN CAS D’ACCKDENT ET ORGANISATION DES .
‘ L ' SECOURS ‘

ARTICLE 7.5.1. MOYENS INTERNES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

. L'établissement dort &tre pourvu en moyens de luite contre Fincendie adaptés aux risques encourus en nombre’
' sufflsant et correctement répartis sur la superficie a protéger et comportant au moins :
- Une réserve d'eau équipée de raccords de 100 mm sur le site d’'une capacité de 720 m* avec une aire de
- mise en aspiration, d'une protection et d'un baltsage adéquats de la zone. Elle-est équée pour recevoir 3
- engins de pompé.
-1 hydrant de 100 mm (conformes aux normes NFS 61231 et 62: 200} debltant au minimum 60 m¥h: sous' '
une pression de 1 bar pendant 2 heures. L’hydrant est implanté & 130 métres des installations. :
~Un réseau de RIA de diamétre 40 mm et de longueur de 30 métres. _Les robinets ‘d'incendie armés sont
répartis dans l'établissement en fonction de ses dimensions. et situés a proximite des issues. lls sont
disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux Iances en direction
opposeées. lls sont protégés du gel
Des extincteurs portatifs 4 eau pulvérisée et a CO,.

' Dans un délai de 6 mois aprés la notification du présent arrété, un exercice de défense contre l’lncendre doit étre
organisé avec le Service Départemental d'Incendie et de Secours. Il d0|t &tre renouvelé tous les 3 ans.

Les exercrces font I'objet de comptes rendus CONSEerves au moins quatre ans.

ARTICLE 7 5.2. REGISTRE INCENDIE

" “La date des exercices et essais périodiques des materlels d‘mcend:e a|n3| gue !es observatrons sont conS|gnees
' dans un registre incendie. ‘ O _

_ ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES

“Des matériclles de protection individuelle, adaptés aux risques presentes par I’mstallatlon et permettant
- lintervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés a proxlmlte de linstallation. Ces matérlels dowent étre’
entretenus et en bon-état: Le personnel doit étre formé a ° emploi de ces matériels. : S '

TUARTICLE 7:5:4:- “ENTRETIEN DES MOYENS DINTERVENTION. = -

Artlcle 7.54.A. Prmt:lpes généraux.
" L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurlte et de lutie contre
. lincendie mis en place. (exutowes systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
-_"exemple) ainsi que des éventuelles: mstallatlons electriques. et de chauffage conformément aux referentlels en
'wgueur :

Article 7. 5 4.2, : Reserve d’eau mcendle

. L'exploitant doit maintenif en permanence sur e site une reserve d'eau lncendle de 720 m3 _

" ARTICLE 7.5. 5. 'REPERAGE DES MATERIELS ET DES INSTALLAT]ONS

La norme NF X 08 003 relative a Fremploi des couleurs et des- signaux de sécurlte est appllquee conformément. &
" Parrété du 4 aolt 1982 portant mise en application obhgatonre de normes afin de S|gnafer Ies empiacements

' Des moyens de secours, . ‘ .

Des stockages présentant des rlsques
Des locaux & risques,

Des boutons d'arrét d’urgence

- Ainsi que Ies dwerses :nterdlc’uons o
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Les dlsp03|t:fs d'arrét d' urgence de type "coup de poing” concernant les réseaux d'énergies dowent éire v13|bles et
facilement accessibles par les équipes de secours. '
ARTICLE 7.5.6. ORGANISATION DES SECOUR_S - PLAN DES SECCURS.

L'exploitant est tenu d'établir, en liaison avec les services publics'd’incendie et de secours, un pian de secours qui
définit les mesures d’organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident: .
“envue de protéger le per‘sonnel les populations et 'environnement. Il assure la mise & jour permanente.

~_Le plan est transmis a monsieur le prefet a monsieur le directeur départemental des services d incendie et de
secours dans un délai de 3 mois aprés notification du présent arrété. -

Le préfet peut demander la medification des dispositions envisagées.

ARTICLE 7.5.7. BASS!N DE CONFINEMENT ET BASSIN DE RETENUE.

Article 7.5.7.1. - Bassin de confinement.
. En périphérie du batiment, & l'aplomb du bardage et au droit des portes d accés est réallse un seuil sureleve de 10
~ cm par rapport au niveau du sol, ce qui permet d’assurer un volume de rétention de 1300 m®,

" Lensemble des eaux susceptibles d'étre polludes lors d’un accident ou d’ un lncendle y compris celles utilisces
pour F'extinction, doit étre recueilli grace au seuil relevé du batiment. :

Leur évacuation éventuelle’ aprés un accident doit se faire; soit dans les condltlons prévues a TArticle 4. 3 &, so;t

- - comme des déchets dans les conditions prévues a l'Article 5.1.4.

Les eaux d'extinction ainsi conflnees lors d’un incendie sont ana[ysees afin de- détermlner sx un: traltement est
necessaire avant rejet ,

_ Artlcle 7.5. 7 2. Bassm de retenue.
- Les eaux pluviales sont dlrlgées avant rejet dans les fosses penpherlques de Ietabllssement vers un bassin de:
retenue de 893 m3 equupe d’un ouvrage regulat[on - . '

' TITRE 8. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES !NSTALLATIONS
- DEL ETABLISSEMENT

' CHAPITRE. 8 1 . INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU DE COMPRESS]ON

ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATION

"Les locaux ol fonctionnent les apparells contenant des gaz comprlmes ou liquéfiés seront d:sposes de fagon qu'en
cas de fuite acc:dentelie des gaz, ceux ci sment évacués au ‘dehors sans qu'il-en resulte d mcommodtte pour le ..
_ 'vmsmage ' : : : _ :

" La ventilation sera assurée si nécessaire, par un dispositif mécanlque de facon & e\nter a I'mteneur des locaux’
- toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu 'en aucun cas une fwte accudentelle ne puisse donner naissance

“oaune atmosphere toxique ou explosive. -

LE 8.1, 2.—RECOURS A UMOPERATEURﬁ

-~ L'exploitant est-tenu de faire. procéder & la charge en?lurd’e fngongéne ala mlse'en service ou é toute autre
opération réalisée sur ses’installations de réfrigération qui nécessite une intervention sur le circuit-contenant des
fluides frigorigénes, par un operateur remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 4 R. 543-107 du
code de l'environnement. Toutefois, le recours 4 un opérateur n'est pas obligatoire pour la mise en service des

- équipements a circuit hermétique, préchargés en fluide frigorigéne, contenant moins de deux kilogrammes de

- fiuide dés lors gque leur mise en service conS|ste excluswement en un raccordement a des reseaux eiectr:que
* hydraulique ou aéraulique. - : C :

ARTICLE 8.1. 3 MiSE EN SERVICE ET CONTROLE DE L’ETANCHE!TE

- Lors de la mise en service d'un eqmpement dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure 2 deux. . -

- kilogrammes, l'exploitant fait- procéder a un controle d’étanchéité des éléments assurant le confinement du fluide
frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 & R. 543-107 du code de

" Penvironnement. Ce contréle est ensuite périodiqguement renouvelé. Il est également renouvelé & chaque fois que

“des modifications: ayant une mmdence sur le circuit contenant Ies flwdes fngorlgenes sont apportées a .

Féquipement.

- Si des fuites de fiuides fngongenes sont constatees lors de ce contréle Iopérateur responsable du ‘contrdle en
dresse ie constat par un document qu'if remet au détenteur de Fequipement, lequel prend toutes. mesures pour
remédier a la fuite qui a &té constatée. Pour les équipements contenant plus de frois cents kilogrammes de fluides -
' 'fngorlgénes loperateur adresse une copie de ce constat au representant del Etat dans le departement ' .
: . : : n . 24448
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* ARTICLE 8.1.4. REMPLACEMENT DU FLUIDE FRIGORIGENE R22.

Pour linstalfation de réfrigération présente sur le site, d'une puissance de 27,7 kW contenant 30 kg de fluide
frigorigéne R22, Iexplmtant esttenudele remplacer avant le 31 décembre 2014, ‘

ARTICLE 8.1.5. CONSERVATION DES DOCUMENTS.

Lexploﬁant conserve pendant au moins cing ans les documents attestant que les contr(’)les d étanchelté ont été
réalisés sur les équipements contenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne, constatant éventuellement
l'existence de fuites et faisant état de ce que les réparations nécessaires ont été réalisées, et les tlent a disposition
des opérateurs intervenant ultérieurement sur 'équipement et de ' admlmstratlon :

ARTICLE 8.1.6. NATURE DU CONTROLE DE L’ETANCHEITE.

~Le controle d'étancheité des équipements frigorifiques et climatiques est effectué en déplagant un détecteur
manuel en tout point de I'équipement présentant un nsque de fuite.

Si la configuration de I'équipement ne permet pas d'avoir accés a l'ensemble des points pouvant présenter: un
risque de fuite, il sera procédé & un contréle d'étanchéité manuel des points accessibles et & un suivi des mesures
de valeurs. caracterlsthues du confinement conformement aux normes EN 378-2 et EN 378-3. :

- - 8i l'équipement se trouve dans un espace confing, I'etanche:te peut étre controlée par !'utlllsation d'un controleur -
‘d'ambiance multlsondes relié & une alarme. : : -

_Le détecteur et le contrleur d'ambiance sont adaptés au fluide frigorigéne contenu dans Iéqunpement a controler.
Les sondes du contréleur d'ambiance. sont installées aux points d'accumulation potentiels du fluide dans le local ou
se trouve I'équipement, et, le cas échéant, dans la gaine de ventilation. . :

~ ARTICLE 8.1.7. FREQUENCE DU CONTROLE DE L’ETANCHEITE

- La.fréquence des controles d'étanchéité des éléments. assurant Ie confinement des fluides fngor;genes dans les
' .equements frigorifiques et climatiques est la suivante :
: Une fois tous les douze mois si la charge en fluide frigorigéne de quu;pement est superleure a deux

. kilogrammes ;-
- Une fois tous les six m0|s si la charge en fluide frigongene de quwpement est supeneure a trente
kilogrammes ;
" Une fois tous les trois mois si Ia charge en flmde frlgongene de qumpement est supeneure a trois cents
kllogrammes R

ARTICLE 8.1.8. DETECTEURS DE FUITE.

Les détecteurs utmses doivent avoir une sensibilité d'au moins cing grammes par an et les contréleurs d' amblance g
une sensibilité d'au moins dix parties par m|II|on Ces sensibifités sont mesurees selon’la norme EN 14624. .

' Elles. sont vérifiées au moins une fois tous les douze mois pour garantlr qu'elles nhe dérivent pas de plus de 10 % i
par rapport aux valeurs mentlonnees a l'alinéa precedent : ;
ARTICLE 8.1.9. CAS DU CONTROLEUR D’AMBIANCE.

Dans le cas oll le controle d'étanchéité se fait a Ealde d'un ccmtroleur d amblance seule Ia sens;blllte de ce matenei
_sera vérifiee lors des controles vises a I'Article 8.1.6 ; : \

La frequence dES contréfes pour Ies equlpements de “charge én fiwde supérleure a trente k:logrammes est f'édUIte |

o - de moitié, par-rapport aux fréquences fixées & IArtche 8.1.7.

ARTICLE 8.1.10. TRAgABILITE ‘ . : L _
Les résultats du controle d'étanchéité et les réparattons effectuées ou a effectuer sont inscrits sur la fiche..

d'intervention mentionnée & larticle R. 543-82 du code dé I'environnement. La fiche d'intervention doit permettre

d'identifier en particulier chacun des circuits et des points de i'equ;pement ou une fuite a été détectée.

‘Les. opérateurs qui procédent au contréle detanchelté apposent un. marquage amavible sur les composants de-
Iéqurpement necessﬁant une réparation.

ARTICLE 8.1.11. PREVENTION DES FUITES DE FLUIDES FRIGORIGENES

-Toute operatlon de dégazage dans Tatmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si eile est nécessaire
_pour assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de Féquipement prend toute disposition de nature 2 éviter le
renouvellement de cette opératlon Les opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une. émission de
“plus de 20 kilogrammes de fluides frigorigénes ou ayant entrainé au cours de l'année civile des émissions
cumulées supérieures 4100 kilogrammes sont portees a la. connalssance du représentant de I'Etat. dans le
_‘departement par le détenteur de iéqmpement ' T .
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Lors de la charge, de la mise en service, de Pentretien ou du coniréle d'etanchélté d'un equnpement s'il est
" nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu’il contient, Fintégraiite du ﬂwde ainsi. retiré doit étre
‘récupérée.

‘Lors du démantélement d'un éqmpement fe retrait et la recuperatlon de Tlintégralité du fluide. fngongéne sont
- obligatoires. : _

‘CHAPITRE 8.2, - BATIMENT DE STOCKAGE.

~ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION - ACCESSIBILITE

Artlcle 8 211, Implantation - elcugnement

‘La distance séparant I'établissement des immeubles habités ou occupés par des tiers, des etablissements
recevant du public et des immeubles de grande hauteur, ainsi que des installations classées soumises a
autorisation présentant des risques d'explosion, est égale 4 trois fois la hauteur de I'établissement. Ceite distance
peut &tre réduite & une fois sa hauteur si Iétabllssement ne contient aucun produit, obJet ou matériel présentant
des risques d'explosion.

La distance d'isolement fixée ci-dessus dort étre conservée au cours de Eexploﬂatlon sous la responsabilité de
I'exploitant, qui prend toutes mesures utiles telles qu acqmsmon des terrains ou servitudes amiables aedificandi.

Article 8.2.1.2. _ Acces : '
Afin de permettre en cas de sinistre I’mterventaon des secours, une voie de 4 metres de Iargeur etde 3, 5 metres de
- hauteur libre est maintenue dégagée pour la circulation sur le demi-périmétre au moins de l'établissement. Cette -
. voie extérieure a I'établissement doit permetire l'acces des engins de secours et en outre si elle est en cul-de-sag, -
les. deml-tours et croisements de ces engms :

. ARTICLE 8.2.2. CONSTRUCTION AMENAGEMENT

Art:c!e 8.221. Dispositions constructlves
- De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d un element (murs, toiture, poteaux,
poutres par.exemple) suite a un sinistre, n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment
les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement et ne favonse pas teffondrement de
fa structure vers I'extérieur de la premiére cellule en feu. :

La stabilité au feu de la structure estd une dem: heure.
'~ Les planchers sont coupe-feu de degre 2 heures.
Les matérlaux susceptlbies de concentrer la chaleur par effet opthue sont interdits (Ientltles)

~En ce qU| concerne les bureaux les murs les séparant de I’etabllssement sont coupe-feu de degré une heure En
cas d’ amenagement dun passage il sera constitue dune porte coupe-feu une demi- heure _munie d’un ferme
- porte. ' .

;o

Article 8.2.2.2. Compartlmentage '
L'etablissement est compartimenté en 4 celiules de stockage (zone de production zone A zone B, zone C) afin de
. limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d’un incendie.
e e tompartimentage - doit-permetires de*prevemrlarpropagatron“d“‘umncendre dﬂﬁe'cellule de"steckage:a#autre—“
" Pour attéindre cet objectif, les celiules doivent respecter. 168 digpositions minimales suivarites
' - Les parois qui séparent les ceIIuEes de stockage dowent étre des murs séparatifs coupe—feu de’ degre
~ minimum 2 heures, ‘ . .

© - - Leur surface unitaire est de 3600 m? au maximum, _ ‘
" - Les ouvertures effectuées dans les murs ou parois separatlfs par exemple pour le passage de galenes
technlques sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu equwa!ent & celui emgé pour ces
- murs ou-parois séparatifs,
" .- Les portes communicantes entre les celluies doivent étre coupe—feu de degre 1 heure et munies d'un -
dispositif de fermeture automatique- qw d0|t pouvmr étre commandé de part: et d’autre du mur de
separation des cellules. :

" Article 8.2.2.3. Désenfumage.
‘La toiture est réalisée avec des éléments mcombustibles Elle comporte toutefms sur au moins 2% de sa surface
des éléments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux Iégers fusibles sous
- leffet de la chaleur). Sont obligatoirement mtegres dans ces éléments des exutoires de fumées et de chaleur a -
‘commande: automatique et manuelle dont la surface est calculée en fonction, d’une part de ia nature des prodults
entreposés et d'autre part, des dimensions de Iétablissement. Elle estde 1% de la surface totale de 1a toiture. -

. La commande manuelle des exutoires de. fumee et de chaleur d0|t étre facnement acceSS|bIe depuis les issues de ‘
secours ' : _ ;
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Les cantons de désenfumage sont de 1800 m et sont délimités par un écran de cantonnement incombustible et
stable au fau Y heure, d'un matre de hauteur minimum et destiné & limiter la diffusion latérale des gaz chauds.

Article 8.2.2.4. Issues.
Des issues et dégagements sont prévus afin de permetire I'évacuation du personnel et de facrhter lintervention des
secours et doivent étre conformes aux prescriptions du code du travail.

En .outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de Pétablissement ne soit pas distant de’
plus de 50 métres effectifs (parcours d’'une personne dans Ies allées) de 'une d’elles, et 25 metres dans les parties
-de I'établissement formant cul-de-sac. .

Deux issues vers I'extérieur de Iétabllssement au moins dans.2 directions opposees, sont prévues dans chaque
cellule. .

_Les portes de ces issues: sont munies de ferme-porte et s'ouvrent par une manceuvre srmple dans le sens de Ia :
sortie.

ARTICLE 8.2.3._ EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 8.2.3.1. ' Organlsatlon de I’etabllssement :
L‘etabllssement est divisé en 4 zones (zone dé production, zone A, zone B zone C) decntes comme suit :

Zone de production (2400 m?) : cuverie; embouteillage et 6 quais de réception,
Zone A (3600 m?) : stockage de produits finis sur rayonnage, guais d’ expedltlon

- Zone B (3600 m?) : stockage de tiré-bouché et produits finis en masse, ' ' -

" Zone C (3600 m?) : stockage de matiére séches et de produits finis sur rayonnage (boutellles plemes

mises en carton de 6 ou de 12 boutellles sur des palettes) Iaboratowe vestiaires, refect0|re et bureaux
(rez-de-chaussee et etage)

_ La hauteur maximale de stockage des marchandises dans Ietabllssement est de 8 metres avec un espace de 0 9
. m entre la base de la toiture-et le sommet des stockages. '
L'espace entre les parois et les stackages et entre les stockages et les éléments de Ia structure estde 0,8 m.’

Article 8.2.3.2. Détection incendie. '
Des détecteurs automatiques d'incendie sont positionnes -en penphérle des bureaux sous la couverture coté
entrepSt. Une détection automatique incendie générale pour F'ensemble de la plate-forme est couplée a un renvoi
téléphonigue vers la soc:ete de surveillance lors de heures de fermeture Cette alerte est dn‘férenmee de celle de

~l'intrusion.
Une centrale d' alarme est mise en place. .
Des declencheurs manueis sont placés pres des sorties de secours donnant sur I’ exterleur

Article 8.2.3.3. Matleres parttculleres '
Les matiéres chlmlquement incompatibles, ou qui peuvent: entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou
qui sont de nature a aggraver un incendie, ne sont pas stockées dans la méme cellule. - o

- De plus, les matiéres dangereuses sont stockées dans des cellules partlculleres Ces ce!lules sont srtuees en rez-
de chaussée, sans étre surmontées d'étages ou de niveaux.

Artlcle 8:2:3:4: 7« Nanutention, = - s e

portes coupe-feu ou le cas échéant I'action des moyens de cloisonnement spécialement adaptés
Les chariots sans conducteur sont équipés de dISpOSItIf de detectlon d obstacles et de dlsp03|t|fs anti- collts&on Leur
vitesse est adaptée aux rlsques encourus. . : :

- 3 TITRE 9. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 9. 1 ' PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

_ Afin de maitriser les émissions de ses mstallatlons et de suivre leurs effets sur E’envrronnement Iexploﬂant definit
_.et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit. .
. programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, =
. et de leurs effets sur lenvironnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ‘ceuvre de son programme de. survelllance ¥
compns les modalités de transmlssron al anspectlon des :nsta!iatlons classees AR

.,«‘
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effectuées sous sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-aprés :

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Ienwronnement
ainsi que de frequence de fransmission des données d'autosurveillance. . :

" ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES.

Outre les mesures auxquelies il procéde sous sa responsabilité, afin. de s'assurer du bon fonctionnement des
-dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées {absence de
derive), Fexploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquelles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure .du’
. programme d’autosurveiltance. Celui-ci -doit étre accredlte ou agréé par le ministére chargé de Finspection des
mstallatlons classées pour les parametres considérés. -

Ces mesures sont réalisées sans’ préjudice des mesures de contrdle reallsees par Ilnspectlon des installations

classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement. Cependant,
" les controles inopinés exécutés a la demande de I‘mspectlon des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette derntere se substituer aux mesures comparatlves

. CHAPITRE 9.2.. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’ AUTOSURVEILLANGE

ARTICLE 9.2.1. AU'_I'OSURVE!LLANCE DES EAUX RESIDUAIRES.

Article 9.2.1.1. Fréquehces et modalités de I"autosurveillance.de la qualité des rejets.
L'exploitant met en pface un programme de surveillance des rejets de ses installations. Les mesures sont

Paramétres. Frequence Type de Ia_boratm_re_ - I\I_I_étho'de de mesure

 Débit prélevé  Hebdomadaire Interne Re'fi‘;i f(‘;gf&gﬁga"e |

Débit rejeté Quotidien- Interne - Debit-métre

pH ' Hébdoma'dairré' | Interne NF T 90 008
| Température Hebdoma’gla?re Interne | -

'Tur.bidite" . Mensuelle Interne -

o | g | weewem
persecle, | eaones | st
oo R R NF EN 80 10

*Indices phénols Mensuelle 'Egt;g;eérgzréé . XPTe0109

Article 9.2.1 2

Autres controles

Des la mise en service des instalfations et chaque fois que des modlflcatlons notables sont apportées au maode’
. d'dtilisation des installations, I'exploitant doit faire procéder par un organisme agréé, & une mesure des flux et _
concentrations sur les parametres visés dans le paragraphe concernant les valeurs limites de rejet. Les Tésultats
de ces mesures doivent étre portes sans délai a la connaissance de linspecteur des mstaflatlons classees

. Des mesures et des contrﬁles supplementalres pourront & tout moment-étre prescrits ou reallses par l':nspecteur.
des installations classées, tant sur les rejets que dans Ienwronnement des mstaffatlons Les frals qui en resulteront -

i sontaia charge de !explmtant
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ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES ,
Les mesures porient sur les rejets (concentration et flux) suwant aux fréquences mdlquées Ci- apres

Paramétre Fréquence de mesure Méthodes d’ analyses
" : _ | ‘
' Selon normes de référence reprises a
Températ : :
perature - | B Farrété ministériel du 7 juillet 2009
MEST . o _ relatif aux modalités d’analyse dans l'air |
— Annuelle et dans l'eau dans les ICPE ef aux
DBOs _ : normes de référence ou une méthode

permettant un recalage concluant si

DCO aucune norme n'est prévue

Hydrocarbure's totaux

ARTICLE 9.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

- Les résultats de surveillance sont presentes selon le modéle repris a 'Annexe Il du présent arrété. Ce récapltulatif
prend-en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.
L'exploitant utlllsera pour ses deciaratlons la codlf cation réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9. 2 4. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES.

'Une étude acoustique sera effectuée avant le 31 décembre 2011 puis tous les 5 ans par un organisme ou une
personne qualifié¢ dont le choix sera communiqué préalablement & finspection des installations classées. Ce
-controle sera effectué par référence au plan annexé au préesent aréte, |ndependamment des coniréles ultérieurs
quel mspecﬂon des installations classées pourra demander. :

‘Cetie mesure est reallsée selon [a méthode fixée 3 [annexe de l'arréte du 23] jan\ner 1997 susvisé.

Préalablement a cette mesure, l'exploitant soumet pour accord a linspection des installations classées le
" programme de ceile-ci, mcluant notamment toutes. précisions sur la localisation des emplacements prévus pour
. l'enregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis de fagon a apprécier le respect des valeurs
- limites d'émergence-dans les zones ol elle est réglementée.. Les résultats et l'interprétation des mesures sont
. transmis a inspection des mstallat:ons classées dans les deux mois suivant leur réalisation. .

' CHAPITRE 9.3. :? SUIVE, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS.

' ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

_L’explmtant suit les résultats des mesures qu'il réalise-en appllcatxcn du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son
~ programme - d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives
~~ appropriées lorsque des résultats:font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par -~
" rapport au respect des valeurs reglementaares relatives aux eémissions de ses |nstallat|ons ou de leurs effets sur
I enwronnement : :

"""AR'FICLE 9: 32jNAWSE ETTRANSMiSS]ON—DES—RE’SULTZATS BEL’AUT@SURVEILD\WCE* SRRE——— Mm_;

Lexploitant adresse a I mspectlon des installations classées un bllan annuel des résu{tats obtenus dans le cadre de
LT autosurvelllance en mars de l'annee suwante ‘ :

Dans le cas ol les résultats mettent en évidence .une denve oy un depassement lmportant Iexp[mtant les
~ communique dans les meilleurs délals a I‘mspectson des mstallattons classées.

L'exploitant joint aux résultats de Iautosurvelllance un rapport qui présente, au-minimum, Ilnterpretatlon des
résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur ‘des écarts), des mesures comparatives
- mentionnées au CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du programme d'autosurveillance et des actions:
-, correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents, la malntenance 3
ainsi gue de leur efficacité. S

Il est tenu a la dlsposmon permanente de I’mspect:on des mstallatlons classees pendant une durée de 10 ans

. La transmlssmn des resultats de Iautosurvelllance sera reallsee par v0|e mformathue notamment via Iappllcatlon‘ o
GIDAF :

- ARTICLE 9 3 3 TRANSM!SSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS
- Les justificatifs évoques a I'Article 9.2.3 donfe_nt éire cons.crves, {trois ans ou cmq ans ou. 10 ans).
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~ ARTICLE 9.3. 4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES.

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans Ie mois qui suit
leur réception avec les commentaires et proposmons éventuelles d’amélioration.

TITRE 10. ECHEANCES

L explortant réalise chacune des mesures suivantes sous I'échéancier accordé.

Articles Types de mesure a prendre : Date d’échéance
Article 1.2.2 ~ .{ Création de filfres plantés de roseaux _ 31 décembre 2011
Article 1.2.2. | Modification du bassin de retenue _ : 31 décembre 2011
Articie 1.5.2 Mise & jour de 'étude des dangers S 30 septembre 2011 .
Article 7.2 4 Actualisation de l'analyse du risque foudre | 30 septembre 2011
Article 9.2.4 - | Réalisation d’une étude acousthue - |- 31 décembre 2011

L'exploitant tient informé le service dmspectlon des mstallatlons classées de la realisation de chacune des
mesures. _ :

B TITRE 11 DELAIS ET VOIES DE RECOURS.
“La presente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de BORDEAUX. : ' ‘
e délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou Iexplmtant é compter de la notification du present

- arrété.

- Les tiers, les communes ou leurs groupements dlsposent d'un ‘délaid'un an pour contester les décisions
mentionnées a l'article L. 514-6 du code de Penvironnement & gompter de leur publication ou de leur affichage ; Ce
.delar est, le cas écheant proroge de six mois a compter de la mise en service de Ilnstallatlon -

TITRE 12. INFORMATION DES TIERS

" Les droits des tlers sont expressement réservés.

* Faute, par I exploitant, de se conformer aux conditions sus-;ndrquees et & toutes celles que | Iadmrnrstratlon jugerait
utiles de Iui prescrire ultérieurement pour la protection des intéréts visés a l’artrc!e L. 511 1 du code de
l'environnement, la presente autorisation pourra étre rapportée. : .

£ explortant devra toupurs étre en possession de son arrété d' autorisation et le presenter a toute reqwsmon

‘Une copie de cet arrete devra, en outre, étre constamment tenue affichée dans le Ileu le plus apparent de
I établissement. : : .

Le Maire d'AMBARES ET LAGRAVE est charge de faire afficher a la porte de. la 1 mairie, pendant ‘une duree-
" minimum d'un mois, un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles I'autorisation est accordée,
en faisant connaitre qu une cople mtegrale est deposée aux archives communaies et mrse ala drsposrtron de tout

interessé.

Un avis sera mseré parles'soins de la Dlrectlon des Temtmres et de la Mer'et aux frais, de Iexplmtant dans deux
journaux du département et sur le S|te dela Prefecture de Ia Gironde.

“TITRE 13, Execunon

' _la Secrétaire Generale dela Prefecture de la Gironde,
- le Directeur Départemental des Terr|t0|res et de fa Mer de la Gironde,

~-le Maire d'’Ambarés et Lagrave,

o !'rnspecteur des installations classées de la Direction Departementale dela Protectlon des Popuiatlons

‘et tous les agents sont chargés chacun en ce qui le conceme, de f'exécution du present arrété dont une cople Ieur B

"sera adressée, ainsi qu'a la SAS MAISON BOUEY o
| o Fait 4 Bordeaux, le 2 9 JUIM zﬂﬁ

LE PREFET

o Img_ngcg)_ o
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[ ANNEXE Ii - DEFENSE CONTRE L’INCENDIE. | |

| Annexe II.1 - Aménagement d’une réserve d’eau.

AMENAGEMENT D’UNE RESERVE D’EAU

Depafmwﬁﬂ hmh! 3
rtdeiﬂ..w* bimwi

.

Demi-raccord de 100 mm ; . . ' : Crépine d'asgrratxon £ de 100 mm

® situé de 0,50 a 0,50 metre max. du sof, {NF 5 81 B42) siuée 8 :

* auta-e@anche de type AR {asp:ratmn-refcmement] * § 30 métre au moins

& &quipé de bouchon oblurateur, ' sous {a nappe d'eau

& fenons diSpOSES verticalement et pmteges detoute | - | g, 50 métre minimum du fond
agression mécanique ou pose f'un raccond moblle
{CE. pholo au verso).

Colonne daspiration & de 108 mm

« fonguenr maximale § métres, |
= hauteur maximale d'aspiration de &
métres entre ¥ raccord et crépine.

. s .
3 métres max.

- Portance . . PROTECTION CONTRE
s N 16 ronnes ¥V . LES AGRESBIONS
" SO EN 9 z\_\ |

ATTENTION | La eolonne d'aepiration ne devra
pas réaliser de * Cof de Cygne © afin de ne pas
pmiﬁoquer de problenre damorgage ;}cur tes

. poMpes

' Cﬁ‘*LLm{:EC S
FF%JTF{”TDH

& Remarques complémentaires -

. au moing égat & 15 mh.
- Un marguage du nivesay ei‘ de =8 camc.'fe ufﬂe sem réalisé. '
» { ‘aire g asgrmtron A © -sera a‘e 4 métres u‘e farge sur une longueur cfe 8 metres
’ ' : ' - aurg une pente de 2% environ,
- peui étra para#e!e ou perpend:cu!aﬂe ala resefve
- gera bafrsee. : ‘

* { & volume deay nécessaire au Senvice d ncendic a‘evm &ire assurs en tam: temps par e pmpneia:re
Celuicf devra prendre touts a‘;spasrrmn lors des apeml‘:ons de neﬁ’oyage pmfr repondre aux bescms
évalués. : .
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C [ o - Annexe 1.2 - Position des raccords.

| 'BONNEPOSITIONDU | MAUVAISE POSITION DU ‘
%RACCORDFIXE | = %RACCORDFIXE
| - _P_oﬁr- faci}iter la mise en place des .théux_ les % raccords mobilles sont conseillés.
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~ | _ANNEXE IV - REJETS DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L’EAU (RSDE). |

nnexe IV. 1 Prescriptions technlques apphcables aux opérations de pre!evements
et d’analyses.

~ INTRODUCTION. :
Cette annexe a pour but de preéciser les prescrlpt:ons techniques qui dowent étre respectées pour la
réalisation des opérations de prélévements et d'analyses de substances dangereuses dans I'eau.
Ce document doit &tre communiqué-& I'exploitant comme cahier des charges & remplir par le laboratoire qu'il
' choisira. Ce document permet également a linspection de vérifier & réception du rapport de syntheése de
mesures les bonnes conditions de reahsatron de celles-ci.

PRESCRIPTIONS GENERALES. '
Dans lattente d'une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses dans les
eaux résiduaires par 'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités d’agrément des laboratoires
effectuant des analyses dans le domaine de l'eau et des milieux aquatiques au titre du code de
I'environnement, ie laboratoire d’analyse choisi devra impérativement remplir les deux conditions suivantes :
' - Efre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice «Eaux Reésiduaires», pour -
' chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire devra fournira .
l'exploitant Fensemble des documents listés & Annexe IV - 4 avant le début des opérations de
prélévement et de mesures afin de justifier qu'ii remplit bien les dispositions de la présente annexe.
Les documents de 'Annexe IV - 4 sont téléchargeables sur le site hitp://rsde.ineris.fr
Respecter les fimites de quantlflcatlon listées a l'Article 4.4.3 pour chacune des substances.

__Le prestatarre ou I'exploitant pourra faire appel & de la sous- -traitance ou réaliser lui-méme les ~operations de
-prélévements. Dans tous’ les cas il devra veiller au respect des prescriptions relatives aux opérations .de -
- prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite avec le laboratoire réalisant les analyses.

‘La sous-traitance analythue est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire désigné pour
., ces analyses devra respecter les mémes critéres de competences que le prestatalre c'est a d|re remphr les -
+- deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

- .. Le prestatarre restera, en tout état de cause, le seul responsable de Iexecut[on des prestatlons et
s engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de 'annexe technique.

‘Lorsque les opérations de prélevement sont diligentées par le prestatarre d’analyse il est seul -
responsable de la bonne exécution de 'ensemble de la chame :

Lorsque les opérations de prélevements sont réalisées par Iexp]mtant lui-méme ou son sous-traltant_ :
 Tlexploitant est le seul responsable de Pexécution des prestatlons de prelevements et de ce falt ,
o responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse

""" Le respect du présent cahier des charges et des exrgences demandees pourront étre controles parun .
organisme mandaté par les services de I'Etat. :

- L’ensemble des données brutes devra étre conservé parle Iaboratowe pendant au moins 3 ans.

OPERATIONS DE PRELEVEMENT. _
Les opérations de prélévement et dechantlllonnage devront- sappuyer surles normes ou les gmdes en
"‘“—vitmeur' cEUrmptiieEa ce joar e respectde T
La norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de l'eau - Echantlllonnage Partle 3 ngnes dlrectrices pour_ o
‘la conservation et la maniputation des échantillons d’eau” : '
- Le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I'Eau - Guide de prélévement pour le SLIIVI de quallte des eaux
- dans Ienwronnement Prélévement d'eau résiduaire » - - :

Les pornts essentiels de ces referentlels techniques sont détaillés. m-aprés en ce qul concerne Ies condltrons'
- générales de prélévement, ‘la mesure de débit en continu, le prélévement ‘continu. sur 24 heures a_
© température controlee I’echantllionnage et la réalisation de blancs de preélevements. ‘

OPERATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le.site par :
- Le prestataire d’analyse ;- ‘
l.e sous-traitant sélectionné par le prestatalre d analyse
L’explmtant lui- meme ou son sous traitant

Dans fe cas ol cest lexp!o:tant ou son sous fraitant qui réalise le prelevement il est |mperat|f qu il dispose
de procedures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélevement et de mesure de
: debit. Ces procédures doivent intégrer les’ pomts détailles aux paragraphes 32436 m-apres et démontrer
. 'que la tracabilité de ces opérations est assuree. - &

. CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT ‘
- . Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de Ietabilssement et conforme avec Ies quantltés

necessalres pour réaliser les analyses sous accred:tatlon .
3gias



En cas d'intervention de 'exploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le nombre, le volume unitaire,
- le flaconnage, la préservation éventuelle et l'identification des échantillons seront obligatoirement définis par

le’ prestataire d’analyse et communigués au préleveur. Le laboratoire d'analyse fournira les f!aconnages

(prévoir des flacons supplémentaires pour les blancs du systeme de prélévement). - '

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire seion les prescriptions
des meéthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a la norme NF EN I1SO
5667-3°. Les échantillons acheminés au laboratoire dans un flaconnage d'une autre provenance devront &tre
refusés par le laboratoire. :

- Le prélévement doit &tre adressé afin d'étre réceptionné par le Iaboratoue d'analyse au plus tard 24 heures
apreés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

'MESURE DE DEBIT EN CONTINU. '
La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suwant les normes en
vigueur figurant dans le FDT-80- 523-2 et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de
mesure.
- Afin de s'assurer de la quallte de fonctlonnement de ces systémes de mesure, des contréles metrologlques
~ périodiques devront étre effectués par des organismes accrédites, se tradwsant par:
- Pour les systémes en écoulement a surface libre :
: = Un controle de la conformité de Porgane de mesure (seuil; canai jaugeur ventun
, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs,
= Un conirdle de fonctionnement du debltmetre en place par ‘une. mesure comparatlve
' réallsee a l'aide d'un autre débitmétre. :

" Pour les systémes en écoulement en charge : : '
. Un contrdle de la conformlte de Ilnstailatxon vis-a-vis des prescnphons norma’uves et des
‘ .constructeurs,
= Un contrale de fonctionnement du debltmétre par mesure comparatwe exercée sur site
(autre débitmétre, jaugeage, ...) ou par une vérlficatlon effectuee sur un banc de mesure au
sein d’un laboratoire accredlte . = :

Le controle metrolog:que aura lieu avant le démarrage de la premtére carnpagne de mesures, ou a
~-Foccasion de la prem:ere mesure, avant d’ etre renouvelé aun rythme annuel. .

PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE.
-Ce type de prélévement necessﬂe du maténel specmque permettant. de constltuer un echan’ullon pondere en
fonction du débit.
Les matériels permettant la réallsatlon d'un pre!evement autornatisé en fonctlon du deblt ou du volume
écoulé sont: .
: - Soit des échanttllonneurs monoﬂacons fixes ou portatlfs constltuant un seul échantlllon moyen sur'
. toute la période considérée. :
-~ Soit des échantilionneurs multiflacons fxes ou- portatlfs constltuant plusueurs echant:llons (en
général 4, 8, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type d'échantilionneurs est mis en
ceuvre, les échantillons devront étre homogénéasés pour constltuer Iéchantlllon moyen avant'
transfert dans les flacons destinés a I’analyse : .

Les echantlllonneurs utilisés devront réfrigérer les échantilions pendant toute la période consmleree

""—“——"Banrle—ca?m‘: n—s‘avereraﬂ‘rmpussmle d’ eﬁmmememmmemﬂemht L I—
. ~ préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps,.ou des prélévements ponctuels si la nature-des rejets -

" le justifie (par exemple rejets homogénes en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés
- par le préleveur en fonction des renselgnements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc)
‘Le preieveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise en oeuvre.

.Un controle métrologique de Iapparell de prelévement doit etre reallsé pénod:quement sur Ies poinis -

. suivants. (recommandations du guide FD T 90-523-2) :
- Justesse et répétabilite du voiume prélevé (volume mlmmal 50 mi ecart toléré‘ entre volume

- théorigue et réel 5%) o S

—- - Vitesse de circulation de Feffluent dans les tuyaux superleure ou egale a 0 5 m/s

- Un contréle des matériaux et des organes ‘de Eechantlllonneur seront a reallser (v0|r blanc de systéme de
prélévement) S
Le positionnement de la prise d effluent devra respecter les points suwants
- Dans une zone turbulente ; .
. - A mi-hauteur de la colonne d'eau, ' '
ce A une distance suffisante des parols pour é\nter une contamlnatlon des echantlllons par. les depots
“ou Ies blOfIlmS qui s’ y developpent . . .

2La-norme NF EN ISO 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des dnfférences extstent entre la norme NF EN ISO 5667—3 etla

- norme analythue spécmque 4la substance c'est toujours les prescrlptlons dela norme analythue qui prévalent
: . . o . o 40!48 :



ECHANTILLON. '

La repreésentativité de 'échantillon est difficlle & obtenir dans le cas du. fractionnement de certaines eaux -
résiduaires en raisen de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en MES ou en matiéres flottantes. Un -
systéme d’homogeénéisation pourra étre utilisé dans ces cas. Il ne devra pas modifier I'échantillon.

Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes aux méthodes
officielles en vigueur, specifiques aux substances a analyser et/ou a la norme NF EN ISO 5667-3". -

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a une
. température égale a 5°C * 3°C, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin du prélévement, afin
- de garantir lintégrité des échantilions.

La temperature de 'enceinte ou des echantlllons sera controlee al arnvée au Iaboratowe et indiquée dans le.
rapportage relatif aux analyses. :

BLANCS DE PRELEVEMEN-T.
. Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier I'absence de contamination liée aux

“matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélévements successifs. ||

" appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions permettant de démontrer I'absence de
contamination. La transmission des résultats vaut'validation et I'exploitant sera donc¢ réputé

émetteur de toutes les substances retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui

appartlendra donc de contrdler cette absence de contammatlon avant transmission des résultats.

- Siun blanc du systeme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les. prescriptions suwantes
' - I devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre realisé en- -
laboratolre en faisant circuler de l'eau exempte de mxcropolluants dans le systeme de prélévement.

' Les cntéres d'acceptation et de prise en. compte du blanc seront les suivants : ,
- Sivaleur du blanc < LQ : ne pas soustraire les résultats du blanc du systeme de prelevement des

- resultats de I'effluent .

.- Sj valeur du blanc = LQ et inférieure a I’mcertltude ‘de meésure attachée au résulat : ne pas -

- soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de I'effluent

- " Sivaleur du blanc > lincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une contamination

est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et Ifanaiyse du rejet considéré. '

Blanc d’atmosphere

La réalisation d'un blanc d’atmosphere permet au Iaboratowe danalyse de s'assurer de la- fablllte des
. résultats obtenus -concerriant les composés volatils ou susceptlbles d'étre dlsperse_s dans I’alr_ et pourra -
- fournir des données explicatives .a 'exploitant. S

Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé a la demande de lexplmtant en oas de suspicion de presence de '
.- - substances volatiles (BTEX COv, Chlorobenzene mercure...) sur Ie site- de prélevement

: .Slf est réalisé, il doit I'étre obhgatmrement et systemattquement

- Lejour. du prélévement des effluents aqueux, '

- Sur une durée de 24 heures ou en tout &tat de cause; sur une durée de préievement du bianc
d’atmosphére identique & la durée du prélévement de Feffluent aqueux. La méthodologie retenue
-est de laisser'un flacon d’eau exempte de COV et de métaux expose a l'air ambiant a lendr0|t ol

~—estoaliseleprelevement-24-asservi-arrdeit:-

-+ Les valeurs du blanc d'atmosphere seront mentionnees dans le rapport a anatyse et en aucun cas.
- soustraites des autres. ‘ S :

ANALYSES ‘ ‘ : :
Toutes les procédures analythues doivent étre démarrées si poss:ble dans les 24h eten tout état de

- cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

- Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité.de Féchantillon. (effluent brut, MES comprises) en’
..:_'respectant les dispositions relatives’. au traitement .des MES repnses m-dessous hormis pour Ies

. diphényléthers polybromés. . : ‘

‘Dans le cas des métaux, 'analyse demandee est une détermlnatlon de la concentratlon en métal total

_contenu dans l'effluent (aucune f|Itrat=on) .obtenue apres dlgestlon de Iechantlllon selon Ies normes’ en
vwgueur

- Norme ISO 15587 1 "Quallte de Ieau Digestion pour la détermlnatlon de certalns éléments dans__ o

7 I'eau Partie 1 : digestion a I'eau régale” ou -
- Norme ISO 15587-2 “Qualité de l'eau D:gestlon pour la determlnatlon de certams élements dans o

T'eau Partle 2 : digestion a l'acide mtrlque

. Pour-le mercure, ['étape de digestion complete sans flltratlon préalable est decnte dans les normes
'analythues spécmques a cet élément ‘ . . :

41148



Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les nonylphénols, les

- octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d'éthoxylates® de nonylphénols (NP10E et NP2OE) et -
les deux premiers homologues d'éthoxylates® d’ octylphenols (OP10E et OP20E). La recherche des
éthoxylates peut étre effectuée sans surcodt conjointément a celle des nonylphénols et des octylphénols par
['utilisation du projet de norme ISO/DIS 18857-24 .

Certains paramétres de suivi habituel de I'éfablissement, a savorr Ia DCO (Demande Chimigue en Oxygéne)
ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de Parrété préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en
Suspensron) seront analysés systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes

5,8, 7 et ®) afin de vérifier la représentativité de l'activité de I'établissement le jour de fa mesure.

" Les performances anaiytrques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées a I'Article 44 3. Elles
sont issues de l'exploitation des limites de quantlfroatron transmises par les prestatarres d'analyses dans le
cadre de l'action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES -

Le laboratoire doit préciser et decrire de facon detarilee les méthodes mrses en ceuvre en cas de
concentration en MES > 50 mg/L.

Pour les parameétres visés 3 IArticle 4.4.3, il est demandé: .
-~ .. 8i 50-< MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractrons liquide/liguide successrves au mrnlmum sur
"+ Techantillon brut sans séparation.
.- SiMES > 250 mg/l : analyser séparément la phase agueuse et la phase particulaire aprés filtration
-~ . ou centrifugation de I'échantillon brut, sauf pour les composés volatils pour lesquels le traitement de -
- Féchantillon brut par filtration est & proscrire. Les composés volatils concernés sont :
3,4 " dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique, Benzéne,
Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Tolugne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3 trichlorobenzéne, 1,2,4
trichlorobenzéne, - 1,3,5 trichlorobenzéne, . Chlorobenzéne, 1 2 dichlorobenzéne, - 1,3
dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne, 1 chlore 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4
nitrobenzéne, 2 chiorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4 chlorotoluéne, ‘Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2
dichloroéthane, Chlorure de méthyléne, Chloroforme,. Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3
“chloropropéne, 1,1 dichloroéthane, 1,1 drch!oroethylene 1,2 dichloroéthyléne, hexachioroéthane |
1,1,2,2 tetrachloroéthane Tetrachloroethylene 1,1,1 trichloroéthane, '1,1,2 _trichloroéthane,
Trichioroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3 chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chioro 2
hitroaniline.
- La restitution pour chaque effluent charge (MES > 250 mg!l ) sera la survante pour Iensembte des
substances de PArticle 4.4.3 : valeur en pg/l obtenue dans la phase aqueuse, valeur en uglkg.- )
cbtenue dans la phase partrcularre et valeur totale calculee en pgfl. .

L analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) nest pas demandée dans Ieau et sera a réaliser selon la

- norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > a 50 mg/l. La quantité de MES
- a prelever. pour analyse devra permettre datterndre une LQ equrvalente dans Ieau de 0,05 pg/l pour

~chaque BDE. . -

TRANSMISSION DES RESULTATS S o _ -
L'application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données  d'autosurveillance fréquente)
‘permettra & terme la saisie directe dés informations demandées par lAnnexe IV - 2 et leur télétransmission a

—I—rnspectron“et—a-HNER+S—charge—du—survrde—la—quahté—des"prestatronS*desﬂaboratorres*et—du—trartement—des——

~_données issues de cette seconde campagne d'analyse des substances dangereuses. l'extension nationale -
" de cette applrcatron informatique actuellement testée par certarnes DRIRE est prevue pour le courant de
Iannee 2009, : . . -

K Dans l'attente ‘de Iutilisation généralisée de cet outrl cest par_le biais du srte http://rsde.ineris.fr que
" I'Annexe IV - 3 (qui reprend les éléments demandés dans IAnnexe Vv - 2) doit &tre transmrse a I'INERIS par

I'exploitant.

Les résultats d'analyses ainsi que les elements relatrfs au contexte de’ Ia mesure- analytrque des substances
- décrit a 'Annexe |V - 3 devront étre adressés mensuellement par l'exploitant & linspection par courrier.

© 3 Les éthoxylates de nony!pheno!s et d octylphenols constltuent a terme une source mdrrecte de nonylphénols etd’ octy!phénols dans
- Penvironnement. -
+1SO/DIS 18857-2 : Qualité de Ieau Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermrnatron des alkylphénols, & éthoxylates
“d'alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filirés en utilisant Fextraction sur phase solide et chromatographie en -
. phase gazeuse avec détection par spectrométrie de masse aprés dérr\ratrsatron Dlsponlble auprés de FAFNOR, commission T 91M et r
qui sera publiée prioritairement en début 2009. : . : S
- SNF T 20-101 : Qualité de I'eau : Détermination de la demande chrmrque en oxygéne (DCO) :
&NF EN 872 : Qualité de l'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par filtration sur filtre en fi bres de verre
"7 NF EN 1484 - Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total et du Carbone Organrque Dissous

® NF T 90-105- 2: Qualrté de l'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par cenlrlfugatron
r 42/48



Annexe IV.2 - Informations demandées par prélévement, par paramétre et par

fraction analysée - Restitution au format sandre.

Identlflcatlon de

Code Sandre du prestataire de
prélévement Code exploitant

I’orgamsme de Prelevement

Champ libre permettant d'identifier '
'&chantillon.
Référence donnée par le laboratoire

- Asservi au débit
- Proportionnel au temps
- Prélévement ponciuel

Date de début
Format JJ/MM/AAAA

Durée en Nombre d’heures

Champ destiné a recevoir fa réference a la
norme de prélévement ‘

| Renseigne la date du dernier controle
| métrologique valide du débitmétre

| Nombre entier -

Nombre de préléverments pour;'constitu'e_r '
échantillon moyen (valeur par défaut 1) -

Oui, Non

' 'E)ui,. ,Ndn-'

Format JJ/MM/AAAA

Date d’arrivée au laboratoire

| Code Sandre Laboratoire

: -Nombre décxmal 1 chlffre
: S|gn|f|catrf '

Tem pératuré_ (ﬁi‘}ité‘ °Cy
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POUR CHAQUE PARAMETRE ET POUR

Critére SANDRE -

'Code Sandre Pararhétré 1 Imposé

Date de début.d’ anaiyse' - Date de début d'analyse par le laboratgire

par le faboratoire |Date Format JJ/MM/AAAA
"'_Nom parametre B Imposé : Nom sandre
:. R N Analyse réalisée sous accréditation
__Referentlel B e Imposé _ | Analyse realisée hors accreéditation
" [Numero dossier SRR O I Numéro d’accréditation
accréditation o _ De type N° X-XXXX
i _ A o ' .| 3 : Phase aqueuse de f'eau
‘ .Fraction analysée - ... |lmposé - B 23 : Eau brute g
e ' R ‘ 41 : MES brutes
fL/L ' ' '
SPE
. | SBSE
o e s | 8PE disk.
L i atheda de nednarafian | L{S (MES)
o [Methode de préparation | ssE (vES)
L R SOXHLET (MES)

| Minéralisation Eau régale
| Minéralisation Acide nitrique:
Minéralisation autre '
FID
TCD
- [ECD
| GCIMS
S| LCMS
| GC/IMS/MS

_ | GC/LRMS - -
ol L GCLRMSIMS

‘[ Technique de détection- - - | LC/MS/IMS

E e o | GCHRMS -

“| GC/HRMSIMS

| FAAS C
| ZAAS

TCPIOES

o liceivs
. |HPLC-DAD

- [HPLC FLUO . -
|lHPLC UV -

' Q?Methode d'analyse. :
|{norme ou & défaut le type_._

' ?,de methode) texfce-
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.. POUR CHAQUE PARAMETRE ET PO

o

“o7] Libre (numérique) '

Libre (numeérique)

leltede - .Umte

qua h_ti_fic.atiip_

. | imposé

EAU BRUTE : pg/l ; PHASE AQUEUSE :
Mg/l , MES (PHASE PARTICULAIRE}) : ug/kg

: Incertltude ':

' Libre (numérigue)

‘| Pour une incertitude de 15%, la Valeur

sauf MES, DCO ou COT (unité en mg/t)

échangée sera 16

| Libre (numeérique)

Si resultat < Iimit_e de détection ou résultat < -
LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ et
renseigner le Champ CODE REMARQUE DE
L'ANALYSE

EAU BRUTE - pgfl - PHASE AQUEUSE .

Mg/l , MES (PHASE PARTECULA]RE) ng/kg

Pour une tncemtude de 15% la valeur
échangée sera 15 - iy '

| Code 1 : Résultat 2 limite de quantlflcatlon

Code 0 : Analyse non falte

Code 10 : Résultat < limite de gquantification

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique)
Code 1: CONFIRME {analyse dupliquée, .
confirmation par SM ) '

Liste des paraméatres retrouvés dans le blanc

| du systéme de prélévement ou d' atmosphére R

+ ordre de grandeur.
LQ élevée (matrice complexe)

P_résence d'interférents ete....

Les critéres identifiés en gras sont 4 rehselgner obligatoirement Iors.de la restitution des données. L'absence

~ .de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a Iengagement du laboratoire pouvant.

" conditionner le cas échéant le paaement dela prestatlon par Fexploitant.
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_Annexe IV.4 - Liste des piéces a fournir par le laboratoire prestataire a I’exploitant.

: Justificatifs a produire :
- Justlflcatlfs daccréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d’analyse de
" substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant aminima.:
Numéro d'accreditation :
Extrait de l'annexe technlque surles substances concernées

- = Liste de références en ‘matiere d’ operatlons de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels

Tableau des performances et d’assurance qualité & renseigner obilgatmrement

les critéres de

choix pour P'exploitant pour la sélection d'un laboratoire prestataire sont repris dans ce tableau :
substance accréditée ou non, et limite de quantifi catlon qui doivent &tre inférieures ou egales aux
LQ de l'annexe 5.2

joint).

Tableau des performances et assurance qualité a rense:gner eta restltuer a

Attestation du prestatalre N ‘'engageant a respecter les prescnptlons de Iannexe technlque {(modele

I’explortant
L o T _Substance
s . - Code . |Classement LQ en pg/l (obtenue Accréditée .
Famille Substances | SANDRE de de la sur une matrice eau oui / non'sur
' o la substance | substance ~ résiduaire) matrice eaux
- ' ' ' : résiduaires
Alkylphénols | Nonyphénols 1957 1
Metaux | ATSenicetses| o 4
: COMpPOSEs oo
. “Cadmium et |
Metaux ses 1388 A
i . COMpOSEs . '
COHV * | Chloroforme 1135 2
Chrome et S L
Métaux. ses 1389 4
- composés
R | Cuivre et ses e o
.+ Métaux COMposss - 1382 .4
HAP Fluoranthene | 1191 2
_ o Nici<e| etses_" o o
. ‘Metaux composés 1386 2
| Pentachloro- _ .
th‘orophenols phénol 1235 . 2 :
—_— Plomb et ses’ ' 3 g
Métaux composés . 1382 27‘.-
R Zinc etses - ) - ' v
Métaux - compos es _ 1383 . 4 |

1. Substances Dangereuses Pnontalres issues de I’annexe Xde Ia DCE ZOOGICEIBO o
.. 2. Substances Prioritaires issues de 'annexe X de la DCE 2008/CE/60 '

3. Substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE - -
4. Substances pertinentes issues de la liste Il de la directive 2006/11/CE -
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Attestation du prestataire.

Je soussigné(e) (Nom, qualité ).............. SRR SR ST,
' Coordonnées de l'entreprise : ' ' . ‘ : :

Reconnais avoir recu et avoir prls connaissance: des prescnptlons technlques appllcables aux
operat:ons de prélévements et-d’analyses pour la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de l'action
nationale de.recherche et de réduction des rejets de substances - dangereuses pour le mlheu

aquatique et des documents auxquels il. fait reférence.

- M'engage a restituer” Ies resultats dans un délai de XXX mois aprés reallsatlon de chaque
prelevement"’ : . . _

- Reconna:s les accepter et 1es appllquer sans réserve.,

_ Pour le soumlssmnnalre nom et prenom de Ia personne habllltee a S|gner le marché
'*Slgnature et qualité du S|gnata|re (qm d01t etre habxllte a engager sa socuete) precedée de Ia ment|on « Bon

B pour acceptatlon »

F o S IR
wignature:-.

‘ .Cachet de 'la socié_té :

? Laftention est attirée sur mtérét de dlsposer des résuitats d'analyses de Ia premlére mesure’ avant d’ engager la sunvante af in-
d @valuer I adéquatlon du plan de prélévement én partlcuher Iors des premiéres. mesures: C ; .
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